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Na temo “Jeziki, Sola in teritorij”

Dezela organizira
posvet v Spetru

Posvetov o manjsinskem
solstvu, o dvo- in vedjezicnem
izobrazevanju je bilo v nasi
dezeli veliko. Pobudo za po-
glabljanje razmerja jezik te-
ritorija : $ola je v zadnjih pe-
tindvajsetih letih veckrat da-
la 3petrska dvojezi¢na Sola, ki
je v dialogu z drugimi manj-
sinskimi skupnostmi v Evro-
pi najprej oblikovala in nato
preverjala svoj izviren peda-
goski model. Prvic pa se do-
gaja, da mednarodni posvet o
dvojezitnem in vedjezicnem
izobraZzevanju prireja dezela
Furlanija Julijska krajina ozi-
roma njeno Odbornistvo za
Solstvo. Zgodovinski pomen
pobude pa je v tem, da posvet
Dezela prireja v Spetru in to
v sodelovanju z Drzavno vec-
stopenjsko 3olo s slovensko-
italijanskim dvojezi¢nim po-
ukom.

Politiéni pomen posveta,
ki bo imel mednarodno raz-
seznost in bo nudil priloZnost
soofenja z izkusnjami na po-
dro¢ju vecjezicnega izobra-
Zevanja v pokrajini Bocen, na
Koroskem v Avstriji, na Ko-
prskem v Sloveniji, v Kanal-

ski dolini ter drugje v dezeli
FJK, je na dlani. Dokazuje
namrec, da Dezela FJK razu-
me, ceni in podpira pristop,
vsebino in poslanstvo dvoje-
ziéne $ole v Spetru. Ni odveé
pripomniti tudi, da se je za-
misel o posvetu pojavila med
starsi otrok, ki obiskujejo
dvojezicno spetrsko $olo z ze-
ljo, da bi seznanili sirso oko-
lico o razlogih svoje izbire in
o prednostih vedjezicnega i-
zobrazevanja.

Zamisel pa je nato osvojil
dezelni odbornik za 3olstvo
Roberto Molinaro, ki sedaj
ponuja Benediji in SirSemu
furlanskemu okolju moznost
poglobitve vprasanj, ki so
vezana na razvijanje vedjezi-
¢nih kompetenc in veckul-
turnega osvescanja, ki sta te-
melj bodocnosti, ter opozar-
janaizzive, s katerimi se da-
nes Sola sooca v nasi dezeli in
drzavi.

Cisto nasproten signal
istocasno prihaja s Spetrske-
ga obéinskega sveta, ki je spet
pokazal svojo zaprtost in kul-
turno sibkost. Zal, tudi v

vrstah opozicije. (jn)

Il consiglio comunale di S. Pietro al Natisone incentrato sul tema scuola

La media bilingue rimarra per
tutto 'anno a]la Comunita montana

I ragazzi che frequentano le scuole medie
dell'Istituto bilingue di San Pietro resteranno
(almeno) per tutto 1'anno scolastico in corso
nei locali della Comunita montana. Con buo-
na pace per i “tempi brevi” indicati nel co-
municato stampa del commissario di Gover-
no di Trieste, entro i quali I'amministrazione
avrebbe dovuto trasferirli nelle aule libere del-
la Dante Alighieri. Quanto all'uso del vocabolo

“promiscuita”, indicata da Nicola Sturam co-
me ostacolo alla convivenza nello stesso edi-
ficio degli studenti della Dante Alighieri e del-
la bilingue, invece, si apprende che il consi-
gliere di maggioranza di San Pietro aveva usa-
to questo termine nell'accezione semantica di
“compresenza nello stesso luogo”. La discus-
sione su quest'ultima questione, pero, ha for-
nito alla maggioranza in consiglio di San Pie-
tro l'occasione per esprimere la propria osti-
lita nei confronti del riconoscimento della mi-
noranza slovena sul territorio. Nella seduta di
lunedi sera, dunque, il consiglio comunale ha
respinto la mozione di censura sul sostantivo
promiscuita adoperato da Sturam nell'assem-
blea dello scorso 30 giugno, mentre ha ap-
provato all'unanimita una versione “soft” del-
la mozione che avrebbe impegnato I'ammini-
strazione a completare i lavori necessari sul-
l'edificio della Dante Alighieri entro il 31 di-
cembre. Su proposta del capogruppo di mi-
noranza Simone Bordon infatti, il riferimen-
to al 31 dicembre é stato sostituito con un ge-
nerico “nel pin breve tempo possibile”. (a.bh.)

segue a pagina 2

Raziskovalne delavnice v Spetru

Vodi jih Slori, ki pripravlja tudz okroglo mizo v Kanalski dolini

Slovenski raziskovalni in-
stitut (Slori) ze vrsto let (vsa-
kic¢ v drugi pokrajini) v okvi-
ru evropske noci raziskoval-
cev prireja pobude za promo-
cijo raziskovalne dejavnosti in
raziskovalnega poklica na po-
droc¢ju druzbenih ved, s pose-
bno pozornostjo na Slovencih
v Italiji.

Sredisce dogajanja bo letos
videnska pokrajina, kjer se ta
teden na dvojezicni Soli v
Spetru odvijajo raziskovalne
delavnice, 6. oktobra pa bo v
Naborjetu okrogla miza.

Z leve Norina Bogatec, Devan Jagodic, Zaira Vidali in Rudi Bartaloth

Scuola, convegno regionale a S. Pietro

beri na straneh 7 in 8

Zbor slovenskih izvoljenih
javnih upraviteljev v bran
avtonomlje kra] evnih uprav

Z javnega srecanja izvoljenih predstavnikov v Devinu

V Devinu pri Trstu je bil v torek,
20. septembra, na pobudo dezelne-
ga svetnika Slovenske skupnosti
Igorja Gabrovca tretji zbor sloven-
skih izvoljenih javnih upraviteljev.
Na tokratnjem srecanju, ki se ga je
udelezilo precejsnje stevilo izvolje-
nih upraviteljev iz trzaske, goriske
in videnske pokrajine (Benecijo so
zastopali Stefano Predan, obéina
Sv. Lenart, Fabio Bonini, ob¢ina
Grmak, in Miha Coren, obc¢ina
Dreka) je bilo posveceno napove-
danim spremembam na podrocju
krajevnih uprav. Govora je bilo ta-
ko o morebitnih ukinitvah pokrajin,
ustanovitvi zdruzenj goratih ob¢in
(te naj bi nadomestile sedanje gor-
ske skupnosti, ki so ze vec kot dve
leti pod komisarsko upravo) oziro-
ma moznosti, da bi se manjse ob-
¢ine v dolinah prav tako povezale
v vecjo skupnost (tako imenovani
Comune di vallata).

Izhodis¢a za zivahno debato,
med katero je bilo sliati tudi nekaj
konkretnih predlogov, so podali or-

S. Pietro al Natisone ospitera il prossi-
mo 15 ottobre un importante convegno sul-
la formazione bilingue e plurilingue pro-
mosso dalla Regione Friuli-Venezia Giulia.
L'iniziativa, voluta dall'assessore regionale
Roberto Molinaro, si propone di appro-
fondire “le sfide dell'educazione linguisti-
ca che si pone l'obiettivo di formare cit-
tadini capaci di esprimersi in situazioni
molteplici, attenti alle potenzialita del pro-
prio territorio e aperti a una prospettiva
europea e globale”.

Il convegno é stato organizzato in col-
laborazione con il Comune di S. Pietro, la
Comunita montana e l'Istituto compren-
sivo statale con insegnamento bilingue slo-
veno-italiano e si terra nella sala polifun-
zionale con inizio alle ore 9.30.

Dopo gli indirizzi di saluto del sindaco
Manzini, dell'assessore Molinaro, della
presidente del Consiglio d'Istituto Elena
Domenis, della direttrice dell'Ufficio sco-
lastico regionale Daniela Beltrame e del
ministro dell'istruzione della Repubblica di
Slovenia Igor Luksi¢, avranno inizio i la-
vori che saranno moderati dal prof. Odo-
rico Serena.

Dopo l'intervento di Mojca Bozic della
Commissione europea sui vantaggi del
multilinguismo nella formazione, verran-
no illustrate diverse esperienze educative,
da quella sampietrina a quella austriaca
della Carinzia, da quella ladina dell'Alto
Adige a quella plurilingue della Val Ca-
nale, da quella italiana di Capodistria al-
I'esperienza bi-plurilingue di Faedis.

ganizator srec¢anja Igor Gabrovec,
njegov kolega v dezelnem svetu
Igor Kocijanci¢ (SKP - Mavric¢na le-
vica) in podpredsednik Pokrajine
Trst Igor Dolenc.

Gabrovec je med drugim izpo-
stavil problem zastopanosti Slo-
vencev v posameznih upravnih te-
lesih, ¢e bo res prislo do ka¢enja Ste-
vila izvoljenih. S tem in z upravno
avtonomijo na nasem teritoriju pa
je povezano tudi izvajanje dvojezi-
¢nosti in drugih manjsinskih pravic.
Dezelni svetnik Ssk je preprican, da
moramo na vse nacine braniti, kar
Ze imamo, izdelati pa je treba tudi
skupno strategijo, neke vrste “plan
B”, da bomo pripravljeni, ¢e se bo-
do uresnicile najbolj ¢rnoglede va-
riante.

Igor Kocijandic, ki je tudi ¢lan
pete dezelne komisije, ki se ukvar-
ja z reformo krajevnih uprav, pa je
prisotnim podrobno predstavil
predlog zakona, ki na novo ureja
gorata obmocja.

beri na strani 3

K1 dost spmdamo ' trgowmp

Ki dost spindamo ko
gremo v trgovino, v super-
market, za kupit tiste
majhne, drobne pa tudi va-
zne reci, potriebne za nor-
malno zivljenje? Ki dost bi
lahko parsparal, ¢e bi sli v
kaksno drugo trgovino, ki
je morebit buj na dobar
kup? V éem se razlikuje su-
permarket v Cedadu od ad-
nega v Kobaride?

Napravli smo majhno
raziskavo, tudi z name-
nom, da bi v prihodnost
primerjali ¢e an ki dost se
cene povecajo.

na strani 4
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segue dalla prima

In precedenza il sindaco Ti-
ziano Manzini aveva spiegato
che nel plesso della Dante Ali-
ghieri era necessario un inter-
vento per 170 mila euro, visto
che, oltre ai lavori necessari per
ottenere il certificato che con-
senta un numero di presenze
superiore a 100, «approfittan-
do della congiuntura favore-
vole» verranno sistemate an-
che le aule del seminterrato e
la struttura verra dotata dei ser-
vizi per i disabili.

Il momento piu significativo,
comunque, ¢ stata la lettura
della dichiarazione di voto per
il respingimento della mozione
di censura del termine promi-

Al consiglio comunale di S. Pietro la maggioranza difende Sturam

“Gli scolari della scuola
bilingue sono privilegiati”

li, segno che la scuola viene
scelta per la qualita della di-
dattica e per il servizio miglio-
re oferto grazie al supporto del-
l'istituto per l'istruzione slove-
na, non certo «per un ipoteti-
co utilizzo dello sloveno sul ter-
ritorio che implicherebbe I'ap-
partenenza alla nazione slove-
na». Visto che, ha proseguito la

Tussa, di fronte al dato secon-
do cui il 32,1% degli edifici sco-
lastici regionali sarebbe inagi-
bile non c'e stata la sollevazio-
ne innescata nel caso della bi-
lingue, «sorge il dubbio che in
questo paese vi siano scolari di
serie A (quelli della bilingue) e
di serie B». Necessario, per la
lussa, dunque, usare il «dirit-

to contro gli abusi della politi-
ca per distinguere i diritti dai
privilegi. La soluzione - ha con-
cluso - passa per la rivisitazio-
ne culturale, politica e legisla-
tiva dell'attuale contesto». I ri-
ferimento & alla legge di tute-
la della minoranza slovena. Il
“modello Val Resia” sbarca
nelle Valli del Natisone. (a.b.)

scuita fatta dal consigliere Ius-

sa. La Tussa ha difeso Sturam
cui ha espresso la solidarieta
per il linguaggio offensivo usa-
to nei suoi confronti da qualche
genitore degli alunni della bi-
lingue, dai rappresentanti del-
le associazioni slovene e della
stampa ad esse collegata.
Secondo Tussa infatti “pro-
miscuita” non avrebbe mai
«un'accezione deprecabile»,
come dimostrerebbe la defini-
zione che del termine da il vo-
cabolario della lingua italiana
Devoto-0li: presenza nello stes-
so luogo di maschi e femmine
come motivo di disagio; (...)
promiscuita di culture e razze
o elementi di razza diversa (...).
Secondo il testo votato dalla
maggioranza (giunta compre-
sa) il problema sarebbe un al-
tro: gran parte degli alunni del-
la bilingue non vive nelle Val-

Premio Speciale Mela Friuli 2011, tra i vincitori
anche I'azienda Valnatisone di Lasiz di Pulfero

Nell'ambito della Mostra regionale della
Mela di Pantianicco, la commissione tecni-
ca, dopo i sopralluoghi effettuati quest’anno
in una ottantina di aziende, ha assegnato il
Premio Speciale Mela Friuli 2011 all’azien-
da Guenter Berger di Chiopris Viscone. Pre-
miate, inoltre, la societa agricola Unterhol-
zner s.s.di Chiasiellis di Mortegliano (miglior
azienda di produzione biologica), I'azienda
Pasqualini Erminio di Grions di Sedegliano
(fra le aziende con meno di 3 ettari) e I'azien-
da agricola “Valnatisone” di Pierigh Mauro
di Lasiz di Pulfero (quale miglior azienda
montana)

Sono stati assegnati anche i premi per le
migliori cassette di mele, attribuiti per con-
formita varietale in base a quanto riportato
nelle normative ICE sulla forma e l'aspetto

della buccia: per la Grenny vince I'azienda
La Tiepola di Elmar Gabalin, per le Golden
Pazienda Raffl Maximilian e Manfred, per le
Gala Freschet Egidio, per le Red delicious i
F.lli Simeoni, per le Fuji I'azienda Podrecca
del Torre di Dario Nereo Lorenzaso, per il
gruppo misto Martinelli Lodovico, per il grup-
po bio Loner Carlo; e infine per il gruppo au-
toctone vince l'azienda agricola di Pierigh
Mauro. Il miglior succo di mela & prodotto
dalle aziende Sadjarstvo Markuta, Camerin
Giovanni e Massimo, Sadjarska Kmetija
Pecar, Sadjarska Kmetija Gerzina e Kmeti-
ja Rozej. 1l sidro di mele piu buono & quello
delle aziende Hasenbicher Karl, Thonhasuer,
Kastinger e Dall'Est. Nella produzione del-
I'aceto si sono invece distinti: Mostbarkeitan,
Torkar Edvar, Kmetija Repovz, Mise Matjaz.
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Stojan Spetic

V dveh tednih so pokasirali samo v Ita-
liji ve¢ kot 6 milijonov evrov, kar je pra-
vi rekord, posebno $e, ¢e pomislimo, da je
film namenjen predvsem otrokom. Saj ste
razumeli, da pisem o Smrkcih, oziroma
Puffih, kakor jih klicejo v Italiji. To¢neje
o najnovejsem filmu v tehniki 3D, zaradi
katere se otrokom zdi, da smrkci letijo nad
njimi v dvorani in se z njimi igrajo. Ri-
sanka o modrih mozi¢kih, ki sre¢no zivi-
jo v gozdu in jih preganjata samo ¢arov-
nik Gargamel in njegov hudobni macek,
je nastala v Franciji pred vec kot pol sto-
letja, tocneje v letu 1958. Avtor s psev-
donimom Peyo jih je sprva vkljucil v ne-
ko drugo gozdno pravljico, ko pa je ugo-
tovil, da so plavi moziclji zelo priljublje-
ni, je z njimi zacel serijo, ki se Se nada-
ljuje.

Zanimivo je, da so mu kritiki takoj oci-
tali tudi politi¢cno manipulacijo, ces da je
v svojo zgodbo vkljucéil marksisticno

ideologijo. Se ve¢, sam
vodja Smrkcev, bradati in
modri staréek, naj bi
predstavljal karikaturo
Karla Marksa, skupnost
modrih mozicljev pa pro-
tokomunisticno druzbo, v
kateri ni denarja, vsi so
lastniki proizvodnih sred-
stev in naravnih bogastev, vsak dobi so-
razmerno s tem, kar potrebuje. O marks-
izmu Smrkcev se je pri¢ela debata, ki na
francoskih in ameriskih univerzah Se ved-
no traja. Kajti nasli so se tudi oponenti,
ki so avtorju Smrkcev ocitali koketiranje
z drugim totalitarizmom, ki je ozigosal mi-
nulo stoletje, ceprav vecine niso prepricali.

Kakorkoli ze, v Ljubljani so se nasli ce-
lo modrijani, ki so v recenziji najnovejsega
filma o potovanju Smrkcev iz domacega
gozda v New York videli pravcato spreo-
brnjenje teh protokomunistov k ideologi-
ji trznih zakonitosti in liberalizmu. Mislim,
da so ljubljanski recenzenti edini, ki so
film gledali s sedanjimi slovenskimi na-
ocniki. Kaj jim hoc¢emo...

Res je, da izrazajo popularne risanke
tudi subtilne ideoloske in politi¢ne vred-
note. Disneyju so ocitali, da je Miki Mi-
§ka (Topolino) ameriski republikanec, kon-
zervativec, spolno frustriran sodelavec po-

kratke.si

Borut Pahor si ricandidera

licije, pozneje pa so v Jaki Racmanu (Pa-
perinu) videli anarhisticnega upornika in
delomrzneza. Nobenega dvoma ni bilo o
Racmanovemu stricu, skopuhu in boga-
tasu, ki predstavlja s tekmecem Rocker-
duckom zgled ameriskega kapitalizma in
njegove tekmovalnosti, preden ga je kri-
za sesula.

Te dni je v starosti 80 let umrl Sergio
Bonnelli, ki je italijanskim bralcem nari-
sal demokrati¢nega, ameriskim domo-
rodcem prijaznega rangerja Texa Willer-
ja, pozneje pa Se raziskovalca in prega-
njalca nocnih mor, londonskega simpati-
¢nega nenehno zaljubljenega Dylana Do-
ga.

Skratka, risani filmi in stripi so del ljud-
ske kulture in s svojo sporocilnostjo vpli-
vajo tudi na rast celih pokolenj. Gotovo
imajo svojo vrednost, ki je veliko vecja od
zgleda trenutnih politi¢nih voditeljev
drzave, kjer - po Goetheju - cvetejo li-
mone, a Zal cvete tudi politicna prostitu-
cija, ki jo spremljata korupcija in razve-
ljavljanje kulture.

Pomislimo samo, da se ministrica za
solstvo Gelminijeva ni 3alila, ko je pisala
o neobstoje¢em tunelu med Grenoblom in
Gran Sassom, Kjer fiziki raziskujejo hitrost
nevtrinov. Zato se ji danes smeji ves svet
znanosti. Ona pa ne odstopi, kje pa.

Aktualno =

Po padcu vlade

v Sloveniji prvi

L 4

predcasne volitve?

Potem ko je slovenski par-
lament prejénji teden z veli-
ko vecino izglasoval nezaup-
nico svoji levosredinski vladi,
je sinodi, 27. septembra, opol-
noci zapadel rok za oddajo
predloga za novega manda-
tarja. Do zakljucka redakcije
ne predsednik republike ne
poslanci niso predlagali no-
benega kandidata za novega
predsednika vlade, dosedanji
premier Borut Pahor pa se je
uradno odpovedal moznosti
ponovnega glasovanja zaup-
nice njegovi vladi (¢asa za to
bi imel po ustavi 30 dni).

"Zaradi dejstva, da je s
padcem vlade prislo do para-
lize delovanja izvrsilne obla-
sti, je nujno ¢im prej pristo-
piti k razpisu volitev in s tem
omogociti tudi vzpostavitev
nove vlade s polnimi poobla-
stili,” je v pismu predsedniku
drzavnega zbora Germicu za-
pisal Pahor. Do imenovanja
nove lahko namrec¢ Pahorje-
va padla vlada opravlja le te-
koce posle. To pomeni, da ne
more sprejemati novih za-
konskih projektov in jih po-
sredovati drzavnemu zboru v
nadaljnji zakonodajni posto-
pek. Mora pa vlada, ki opra-
vlja tekoce posle, storiti vse,
kar je nujno potrebno, da se
odvrnejo nepopravljive ali
tezko popravljive posledice za
delovanje drzave. Borut Pa-
hor je v svojem pismu Ger-
micu opozoril $e na to, da so
mednarodni finanéni trgi ze-
lo nepredvidljivi in obcutlji-
vi, zavrnitev pokojninske re-
forme in nekaterih drugih
ukrepov ter padec vlade, ki
po njegovem poglablja poli-
ti¢no krizo, pa bodo zelo sla-
bo uéinkovali na slovenski
polozaj na mednarodnem fi-
nancénem trgu.

Da bi bilo odlasanje s
predcasnimi volitvami za Slo-
venijo pogubno, so preprica-
ni tudi v najvedji opozicijski
stranki SDS Janeza Janse,
kjer se niso udelezili pogovo-
ra s predsednikom republike.
Naslovili so mu pismo, v ka-
terem so poudarili, da vsak
dan, ko »Slovenija ostaja z
ideolosko vecino v drzavnem
zboru, ki je leta 2008 izvoli-
la nesposobno vlado, prinese
nov padec blaginje, zaskr-
bljujo¢e povecanje zadolze-
vanja in zaostajanje za ev-

ropskim povpredjeme,

V SDS so tudi dodali, da je
bila nezaupnica vladi Boruta
Pahorja tudi nezaupnica
predsedniku drzave Danilu
Tiirku, ki je »ideolosko koa-
licijo brezrezervno podpiral v
volilni kampanji, nato ne-
sposobnega kandidata pred-
lagal za predsednika vlade ter
kasneje z uporabo ocitnih
dvojnih meril ocenjeval in po-
daljseval njeno slabo delo«.

Tudi ostale parlamentarne
stranke in nepovezani oziro-
ma manjsinski poslanci so v
zadnjem tednu veckrat po-
udarili, da Zelijo na predéa-
sne volitve. Kljub tem napo-
vedim pa je v zadnjem ob-
dobju vseeno v javnosti kro-
zilo kar nekaj imen morebi-
tnih novih mandatarjev. Med
temi so bili tudi ministra Mi-
tja Gaspari in Igor Luksi¢ ter
ljubljanski Zupan Zoran Jan-
kovié, ki pa so Spekulacije ta-
koj zavrnili.

Svojo kandidaturo pa je
napovedal Gojko Stanic, ki pa
poslanskih skupin ni uspel
prepricati, naj ga predlagajo
za mandatarja. Za manda-
tarja bi ga lahko predlagal le
se predsednik republike Da-
nilo Tiirk, kar slednjemu
predlaga Zelena koalicija (s to
stranko namerava Stanic
kandidirati na naslednjih vo-
litvah), slednji pa je Ze pred
tem napovedal, da ne bo
predlagal kandidata, ki ne bi
imel zagotovljene podpore v
drzavnem zboru.

Ce torej véeraj v zadnjih
urah ni prislo do presenece-
nja, bodo v Sloveniji prvi¢
predéasne volitve. Predsed-
nik republike Danilo Tiirk
mora razpustiti parlament in
razpisati predcasne volitve v
roku 30 dni po glasovanju o
zaupnici, torej do 20. oktobra.
Ce bo to storil v najkrajsem
moznem casu, so predcasne
volitve mozne Ze 13, novem-
bra. Vendar so glede tega
mnenja deljena tudi med
pravnimi strokovnjaki. Ne-
kateri ocenjujejo, da je 30-
dnevni rok zgolj skrajni rok,
do katerega morajo biti kon-
¢ana vsa opravila v zvezi s
postopkom po zaupnici. Dru-
gi pa trdijo, da mora pred-
sednik republike volitve raz-
pisati natanko 30 dni po gla-
sovanju.

alle prossime elezioni politiche

Dopo la sfiducia della settimana
scorsa, in un’intervista per Radio
Slovenija, Borut Pahor ha dichia-
rato che intende riproporsi come
candidato premier alle prossime
elezioni. Allo stesso tempo pero ha
ammesso di dubitare di poter ave-
re successo anche se e convinto di
ottenere una percentuale maggio-
re di voti di quella che gli asse-
gnano i recenti sondaggi. La cari-
ca di presidente della repubblica (le
elezioni si terranno nel 2012) in-
vece non gli interessa.

Il governo sfiduciato non fara
correzioni di bilancio per il 2012

Il governo sfiduciato di Borut
Pahor, che fino alla nomina del
nuovo esecutivo pud occuparsi so-
lo di affari correnti, non fara cor-
rezioni di bilancio per il 2012. Per
evitare I'innalzamento della spesa
pubblica pero proporra la proroga
dell’'applicazione della legge d’in-
tervento per il 2012. L'esecutivo di
Pahor dovrebbe approvare il prov-
vedimento gia giovedi 29 settem-
bre. La legge d’intervento riguarda
le assunzioni pubbliche, i transfer
sociali e le pensioni.

Adria Airways, il governo
approva la ricapitalizzazione

Il governo sloveno ha approva-
to la ricapitalizzazione di Adria Air-
ways, la compagnia aerea che I'an-
no scorso ha segnato perdite nette
per quasi 64 milioni di euro. Le con-
dizioni per la ricapitalizzazione
statale di quasi 50 milioni di euro
sono due: accordo con le banche
sulla conversione di una parte del
loro credito in proprieta parziale e
un nuovo contratto collettivo di la-
voro che riduca i costi e garantisca
la sostenibilita finanziaria ed un
controllo trasparente dei conti.

Alle prossime elezioni politiche
anche il Movimento per la Slovenia
E stato presentato ieri, 27 set-
tembre, a Ljubljana il movimento
Gibanje za Slovenijo (Movimento
per la Slovenia) che intende pre-
sentarsi alle prossime elezioni po-
litiche. L’iniziativa ha preso il via
gia qualche mese fa dai colloqui in-
tercorsi tra alcuni sindaci indipen-
denti. E nata cosi I'idea di istituire
un “partito dei sindaci” che possa
riunire i primi cittadini che non so-
no legati a nessun partito sloveno
(in Slovenia ce ne sono 70, ma cir-
ca 20 hanno aderito all’iniziativa).

In Slovenia fino a fine luglio
gia 1,76 milioni di turisti

In aumento soprattutto i turisti
provenienti dall’estero (quasi +10%
rispetto al 2010) che sono stati nei
primi sette mesi dell’anno circa un
milione. In lieve crescita anche il
numero di turisti sloveni (+1,4%).
Sono questi i dati resi noti dal-
I’istituto nazionale di statistica slo-
veno. I pernottamenti sono stati
5.231.336 (+4,8%). Solo a luglio la
Slovenia é stata scelta come desti-
nazione turistica da 427.668 per-
sone. Ma la stagione record rima-
ne al momento quella del 2008.
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«La riforma degli enti locali
montani rischia di porre fine
alla storia, alla cultura, alla
tradizione ultra centenaria di
questa comunita che pure & so-
pravvissuta a guerre ed epi-
demie». E un giudizio forte-
mente negativo quello di Elio
Berra, sindaco di Taipana, sul
disegno di legge licenziato
dalla V commissione in consi-
glio regionale che dovrebbe ri-
formare le attuali Comunita
montane.

1l testo, che si appresta ad
essere discusso e votato dal
Consiglio regionale nei pros-
simi giorni, e stato presentato
in un‘assemblea pubblica pro-
mossa dall'amministrazione
comunale di Taipana nella se-
rata di venerdi scorso. All'in-
contro, oltre al sindaco Berra
e al suo vice Fabio Micheliz-
za, hanno partecipato anche il
consigliere regionale Franco
Tacop (Pd), membro di mino-
ranza della V commissione e
Mauro Steccati, sindaco di
Magnano in Riviera e consi-
gliere provinciale eletto nelle
liste del PdLl. Tra il pubblico (un
centinaio di persone) anche i
primi cittadini Celio Cossa di
Tarcento e Sandro Rocco di At-
tims.

A Tacop e stato affidato il
compito di illustrare i provve-
dimenti principali della nuova
legge descrivendo il profilo
istituzionale delle “Unioni dei
Comuni montani”. Il nuovo en-
te, ha spiegato dunque il con-
sigliere Pd, sostituira le attua-
li Comunita montane, ma as-
sumera anche tutta una serie
di funzioni che sinora erano
esercitate dai comuni in modo
esclusivo: scuola, asili nido,
manifestazioni e tutela dei
beni culturali, piani di svilup-
po del territorio, promozione
turistica, tributi, catasto,
espropri, opere pubbliche di
valenza sovracomunale e, di
conseguenza, tutte le voci del
bilancio che si riferiscono a
queste attivita. Anche il per-
sonale amministrativo dei co-
muni passera in maniera au-
tomatica alle dipendenza del
nuovo ente.

I territori di competenza, ha
proseguito Iacop, sono gia de-
terminati nel disegno di legge
(alle quattro Comunita mon-
tane attuali si sostituiranno
nove Unioni dei Comuni mon-
tani) senza che i comuni inte-
ressati possano opporsi. E pre-
vista un'unica possibilita per i
comuni collocati sulla fascia
esterna delle Unioni che po-
tranno decidere se aderire o
meno al nuovo ente.

Assemblea pubblica promossa dal Comune di Taipana
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Gli amministratori contro ’'annunciata
riforma degli enti locali montani

Il consigliere regionale Iacop illustra il disegno di legge sulle Unioni dei Comuni montani

Gli organi istituzionali, ha
proseguito Tacop, saranno il
presidente (cui verranno affi-
date tutte le funzioni esecuti-
ve che nei comuni sono sud-
divise tra sindaco e giunta), il
direttore (a capo del procedi-
mento amministrativo) e l'as-
semblea, composta al 90% dai
sindaci e al 10% dalle opposi-
zioni nei consigli comunali. Tl
meccanismo prevalente per
l'adozione dei provvedimenti

in assemblea sara quello del
voto ponderato (uniche ecce-
zioni la prima votazione per
eleggere il presidente e la vo-
tazione sullo statuto). Con
questo sistema, ha precisato il
consigliere Pd, i comuni piu
popolosi, che poi sono chiara-
mente quelli meno montani,
controlleranno di fatto 1'ente
(Gorizia avra il 54% dei voti
nell'Unione d'appartenenza,
Cividale il 45%).

Un’immagine
di Taipana

Resta poi tutta da decifra-
re - secondo Iacop - l'istitu-
zione dei Comuni di vallata,
fortemente voluti dalla Lega e
inseriti nello stesso disegno di
legge sulle Unioni dei Comu-
ni montani. Questi potranno
essere istituti su territori con
pii1 di tremila abitanti e gli en-
ti che vi aderiranno si fonde-
ranno nel nuovo ente previa
approvazione della popola-
zione mediante referendum.

Non é chiaro pero, ha preci-
sato Iacop, quale sara il rap-
porto di gerarchia e di com-
petenza funzionale che avran-
no i Comuni di Vallata con le
nuove Unioni dei Comuni, la
cui istituzione, la dove previ-
sta dalla regione, rimane co-
munque obbligatoria.

Si e detto critico anche
Mauro Steccato, consigliere
provinciale del Pdl. Per il pri-
mo cittadino di Magnano in
Riviera infatti, nella legge
manca una corretta visione di
cio che @ la “montanita” visto
che obbliga a riunirsi in un
unico ente realta fortemente
eterogenee; saranno inevita-
bili poi, secondo Steccato, i
problemi di gestione, in parti-
colare su questioni come i de-
biti e crediti pregressi dei co-
muni, i patrimoni, i bilanci, le
tassazioni e gli investimenti.

Come detto, anche Elio
Berra ha manifestato forti
perplessita sulla riforma che -
a suo dire - peggiorera ulte-
riormente le condizioni della
montagna, la cui sopravvi-

Slovenski javni upravitelji kriticni
do napovedanih sprememb krajevnih uprav

s prve strani

Kocijanci¢ je poudaril, da je
FJK dezela s posebnim statu-
tom in bo torej sama odlocala,
kaj bo s krajevnimi upravami.
Preprican je, da je osnutek, ki
je izSel iz komisije in ki naj bi
racionaliziral in poenostavil
gorata obmodja, v marsi¢em
protisloven, poln nedore¢eno-
sti in slabsalnih novosti. Med
drugim bo namesto sedanjih
stirih gorskih skupnosti kar de-
vet zvez, tako da je vprasljivo,
kako naj bi take spremembe
privedle do varcevanja in
boljSega upravljanja. Osnu-
tek, ki je bil v komisiji v
obravnavi ve¢ kot poldrugole-
to, pa bo zdaj vzel v pretres se
dezelni svet, tako da bo goto-
vo $e spremenjen. Prav zara-
di tega je Gabrovec pozval slo-
venske javne upravitelje, ki
najboljse poznajo svoj teritorij,
naj njemu in Kocijanéi¢u ¢im
prej posredujejo predloge za
spremembe oziroma popravke,
ki jih bo opozicija skusala
vnesti v dezelni zakon.

Igor Dolenc pa je sprego-
voril predvsem o vlogi pokra-
jinskih uprav, ki so v zadnjem
obdobju na drzavni ravni se
najbolj pod udarom, ceprav
njihova ukinitev za drzavno
blagajno ne bi pomenila veli-
kega prihranka, saj Pokrajine
stanejo le 1,5% javnih drzav-
nih izdatkov, ker pa njihovega
osebja ni mogoce izbrisati, bi
bil prihranek pravzaprav Se
manjsi. Po Dolenéevem mnen-
ju (z njim se je strinjal mar-

sikdo izmed prisotnih upravi-
teljev) bi bilo bolj smiselno uki-
niti javne druzbe, konzorcije,
agencije in podobno (teh je
skupno 7.000) s 24 tiso¢ ljud-
mi v upravnih svetih, ki sta-
nejo 2,5 milijarde evrov.

V razpravi so se nato ogla-
sili: Milko  Di  Battista
(podzupan Steverjana), Mau-
rizio Vidali (predsednik
trzaskega pokrajinskega sveta),
Marko Marinéic (gorigki obéin-
ski svetnik), Stefano Ukmar

TURISTICNA ZVEZA GORNJEGA POSOCJA - OBCINA KOBARID

SEJEM STARIN
IN DOMACE OBRTI

v nedeljo, 2. oktobra na kobariSkem trgu

10.00 - Odprtje sejma

14.30 - Nastop Folklorne skupine Bc in Buskih ¢ec
15.30 - Nastop Vokalne skupine Snezet

V primeru deZja bo prireditev v Kulturnem domu v Kobaridu

(trzaski obéinski svetnik), Ful-
via Premolin (Zupanja Doline),
Boris Gombac¢ (dolinski ob¢in-
ski svetnik), Peter Cernic
(obc¢inski svetnik v Sovod-
njah), Marko De Luisa (rajon-
ski svetnik za Vzhodni Kras -
Obéina Trst), Ales Waltritsch
(goriski ob¢inski svetnik), tri-
je beneski upravitelji Stefano
Predan, Fabio Bonini in Miha
Coren ter Damijan Terpin za
Slovensko skupnost in Dario
Vremec v imenu odbora za
krasko ob¢ino.

Beneski upravitelji so pou-
darili, da so gorske skupnosti
primarnega pomena za Be-
necijo, saj so tu obcine pre-
majhne, da bi same na primer
izpeljale evropske ali vecje
turisti¢ne projekte, S predla-
ganim zakonom pa bi med
drugim tudi lo¢ili Tersko doli-
no, Nadiske doline in Brda, ki
so bili doslej povezani, tako da
bi bila slovenska skupnost se
bolj razdrobljena in Sibka, pa
ceprav predstavlja eno tretjino
Slovencev v Italiji. Potrebno bi
bilo tudi stalno omizje sloven-
skih upraviteljev, ki bi lahko
pripomoglo tudi k ve¢jemu iz-
vajanju zas¢itnega zakona za

| slovensko manjsino.

venza e gia stata messa in pe-
ricolo dalle politiche degli ul-
timi dieci anni. Il riferimento
e all'operato delle Comunita
montane che, secondo Berra,
hanno operato bene solo nei
primi anni dopo la loro istitu-
zione ma che, poi, non hanno
saputo rispondere ai bisogni
della comunita in particolare
negli ultimi due anni, quando
una volta commissariate, so-
no rimaste completamente
inerti.

Non solo: per Berra, i pro-
blemi dela montagna sono do-
vuti anche alla cattiva gestio-
ne dei vari consorzi che do-
vrebbero spendersi per la sal-
vaguardia dei territori piu
svantaggiati e che invece si ri-
volgono quasi esclusivamente
alla pianura. Emblematico se-
condo il sindaco di Taipana, il
caso dell'Agemont che per
ammissione del suo stesso
presidente ha devoluto oltre il
90% dei contributi al fondo-
valle.

Berra ha citato anche la
sproporzione nella distribu-
zione da parte della Regione
dei finanziamenti del Pro-
gramma di sviluppo rurale che
dovrebbero incentivare 1'im-
prenditoria agricola. In realta
- ha precisato Berra - il diffe-
renziale che garantiscono al-
I'imprenditore montano (il cui
investimento viene finanziato
al 60%) rende comunque con-
veniente l'investimento in pia-
nura (coperto al 50%) visto
che la realizzazione di una
qualsiasi opera in montagna
costa mediamente il 30% in
pit.

Nessun amministratore, fra
quelli intervenuti, ha messo in
dubbio la necessita di un en-
te sovraordinato che gestisca
i servizi che da soli i piccoli co-
muni non sono in grado di ga-
rantire. Tutti perd si sono
detti contrari al riassetto pro-
posto dalla maggioranza re-
gionale contestando, inoltre,
che con le Unioni dei Comu-
ni montani non ci sarebbe
nemmeno quel risparmio ci-
tato come motivo principale
per la riorganizzazione degli
enti locali montani.

Di fronte a queste ostilita,
pero, colpisce che il primo di-
cembre dello scorso anno su
94 sindaci dei comuni inte-
ressati, chiamati ad espri-
mersi su una versione prece-
dente del testo (simile se non
ancor piu penalizzante per i
comuni) ben 63 abbiano in-
vece espresso parere favore-
vole, 17 i contrari, 14 gli aste-
nuti. (a.b.)

brevi.it

| prezzi corrono,
gli stipendi no

Secondo 1 dati recentemente
diffusi dall'Tstat nel mese di agosto
la retribuzione media dei lavoratori
e rimasta invariata rispetto a luglio,
facendo registrare un aumento
dell'1,7 per cento rispetto allo stes-
so periodo del 2010. Sempre in ago-
sto, pero, il tasso di inflazione su
base annua e stato del 2,8 per cen-
to; chiara dunque la progressiva ri-
duzione del potere d'acquisto che,
con ogni probabilita, potrebbe de-
terminare un'ulteriore contrazione
dei consumi.

Una legge per limitare
le intercettazioni

Dopo le rivelazioni sul caso
escort che coinvolge il premier e Ta-
rantini, la maggioranza accelera sul
decreto per limitare la pubblica-
zione delle intercettazioni. Due le
ipotesi: un testo gia proposto nel
2007 da Mastella per cui i testi del-
le conversazioni potevano essere
pubblicati solo dopo l'appello o il
ddl Alfano che tra I'altro equipara
i blog ai siti d'informazione co-
stringendo gli autori a pubblicare
eventuali rettifiche pena sanzioni
fino a 12 mila euro.

La costa italiana
che rischia di affondare

1l progetto “Vector” diretto dal-
I'Istituto Enea e condotto da un te-
am internazionale ha individuato
ben 33 punti sulle coste italiane
che entro il 2100 potrebbero esse-
re sommersi dall'innalzamento del
livello del Mediterraneo. Quasi
scontato l'inserimento nella lista
dei luoghi a rischio della laguna di
Venezia, piti sorprendente invece
quello di molte aree costiere della
Toscana (tra cui la Versilia), della
foce del Tevere e di alcune parti
della costa Campana.

Un tunnel tra Ginevra
e il Gran Sasso

Nel congratularsi con i ricercatori
del Cern (per la scoperta che i neu-
trini possono viaggiare ad una ve-
locita superiore alla luce) il ministro
Gelmini é incorsa in una clamoro-
sa gaffe: 1'ltalia avrebbe contribui-
to con circa 45 milioni alla costru-
zione del tunnel tra Ginevra e Gran
Sasso attraverso il quale si sarebbe
svolto l'esperimento. Nonostante la
successiva precisazione (“tunnel
scientifico”) pero il gruppo facebo-
ok “il tunnel della Gelmini” ha gia
raccolto pit di 30 mila “like™.

Censimento?
Compilatelo sul lavoro

Il ministro della funzione pub-
blica Renato Brunetta (Pdl), no-
to anche per le sue battaglie con-
tro i “fannulloni” delle Pubblica
Amministrazione, ha recente-
mente inviato una lettera a tutti
i dipendenti pubblici in cui con-
siglia di compilare il censimento
Istat (che guest’anno per la pri-
ma volta si potra fare anche in
via telematica) durante l'orario di
lavoro servendosi delle apparec-
chiature informatiche in dota-
zione.
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Drenchia, 1 vantaggi
della legge 38/2001

In visita il presidente del comitato paritetico Brezigar

Da sinistra

il vicesindaco

di Drenchia

Miha Coren,

il presidente

del comitato paritetico
per i problemi

della minoranza slovena
Bojan Brezigar,

il sindaco

Mario Zufferli

e l'assessore
Francesco Romanut

11 presidente del Comita-
to paritetico per i problemi
della minoranza slovena Bo-
jan Brezigar recentemente
ha effettuato una visita al
Comune di Drenchia.

Nel corso dell’incontro il
sindaco Mario Zufferli e 1
membri della giunta hanno
illustrato al gradito ospite la
situazione generale del co-
mune di Drenchia eviden-
ziando le difficolta sociali ed
economiche del territorio
nonché le problematiche
quotidiane dei numerosi an-
ziani.

Sono state portate a co-
noscenza anche alcune idee
e proposte di sviluppo del
territorio.

Il presidente del Comita-
to paritetico ha illustrato le
funzioni dello stesso e le op-
portunita offerte dall’appli-
cazione della L. 38/2001
Norme per la tutela della mi-
noranza linguistica slovena
della Regione Friuli Venezia
Giulia nonché ha portato a
conoscenza degli ammini-
stratori lo stato di attuazio-
ne della normativa nei co-
muni di applicazione.

Infine sono stati appro-
fonditi anche gli aspetti del-
I’art. 21 della L. 38/2001 Tu-
tela degli interessi sociali,
economici ed ambientali
che prevede un apposito fi-
nanziamento per lo sviluppo
economico dei comuni nei
quali & storicamente inse-
diata la minoranza slovena,
tra i quali Drenchia.

E proprio con i fondi del-
T’art. 21 il Comune di Dren-
chia effettuera un impor-
tante intervento di ripristino
della viabilita che conduce a
Clabuzzaro.

ZELENI

#% Ace Mermolja

Med | krlzo in lazmi

V tedniku Il sole 24 ore je
Luigi Zingales napisal ko-
mentar o tem, kako so ZDA
izgubile priloznost, da bi po-
globile vzroke financne krize,
ki je sledila krahu banke
Lehman Brothers.

Drzava je sicer ustanovi-
la posebno komisijo, ki jo je
vodil Phil Angelides, name-
sto ekonomistov pa je vanjo
imenovala predvsem tehni-
ke. Debata je bila zato pre-
tezno politicne narave, razi-
skovalci in ekonomisti pa ni-
so imeli na razpolago bi-
stvenih podatkov o tem, ka-
ko so se obnasali pred krizo
financni operaterji. Komisi-
ja je klavrno zakljucila svo-
je delo s tremi razli¢nimi te-
zami in dokumenti. Sluzili so
predvsem kot opora zakonu
Daodd-Frank, ki naj bi uvedel
nov financni red. Resnica o
krizi je ostala prikrita, rese-
vanje bank pa ni resilo ZDA
iz gospodarske krize in se da-
nes ni jasno, kaksno je de-
jansko financno stanje Ame-
rike in planeta. Oc¢itno je le
to, da je po krajsem premo-
ru vulkan pricel znova bru-
hati.

Nejasnosti in lazi sprem-
ligjo tudi krizo v Evropi. Jav-

nosti je na primer dano ve-
deti, da so Grki juznjaki, Bal-
kanci in predvsem zapra-
vijivci. Ni pa jasno, kako je
lahko Gréija stopila v ob-
modje evra, kaj so tam poce-
le velike francoske in nemske
banke, koga so favorizirala
vlaganja in kdo je obogatel in
zapravljal. Upraviceno lahko
sumimo, da so velike evrop-
ske drzave, banke in podje-
tja v Gréiji lepo sluzili, pod-
pirali podkupljive viade, da-
nes pa vsi terjajo od vseh ob-
&anov nevzdrine Zrtve. Veli-
ki bogatasi so svoja premo-
zenja med tem zavaravoli v
Svici ali na ekzoticnih oto-
kih. Seveda ni za vse to Ev-
ropska unija nic¢ kriva...

Nemogoce je, da je Italija
padla med nezanesljive drza-
ve v par mesecih. Ni novost,
da nas je Berlusconijeva via-
da zasipavala z neodgovor-
nim optimizmom. Dejansko
pa se je sredi financne ne-
vihte in ob zacetku recesije
(rast 0,3 odstotkov je poka-
zatelj realnega plavanja pod
vodo) pokazalo, da je poloZaj
Italije hujsi, kot so mislili tu-
di tisti, ki niso verjeli vlad-
nim proglasom.

Glede na to, kar beremo in
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obcutimo na lastni kozi, ne
sodita med laznivce samo
Amerika in Italija. Po malem
se vse evropske drzave laze-
jo. Netransparentni so na-
meni Nemdcije, niso vedno ja-
sne pozicije Francije in dru-
gih drzav EU. Posledic¢no ni
jasno, kaksni so dejanski po-
liticni odnosi v Evropski uni-
ji. Zdi se, kot da poteka ne-
ka podtalna vojna oziroma,
da marsikje prevladujejo
skomini, kako bi kapetani
skocili na resilne colne z
evro-ladje.

V Evropi manjka jasnosti,
veliko je zamoléanega in
skritega pod preprogo, pre-
veé srecanj se zakljucuje
brez sklepov in zato medna-
rodni investitorji ne zaupajo
ne evru ne Evrospki skupno-
sti. Toliko hujse je nezaupa-
nje v drzave, ki so moéno za-
dolzZene in imajo Sibke in ne-
kredibilne vlade. V takem
ozradju je nujno, da dnevno
poslusamo o borznih padcih,
o moznih drzavnih polomih
ter o vedno manjsi varnosti
italijanskih drzavnih obvez-
nic. Vse to upraviceno plasi
ljudi.

Brez resnice tvegata tako
Evropa kot Italija (in Slove-
nija ter ostali), da izgubijo
vecjo priloznost od tiste, ki jo
je zabelezil Zingales. Izgubi-
jo lahko cilj, ki so ga imeli
ocetje zdruzene Evrope. Zal
bi pomenila izguba velikega
cilja padec, ki bi povzrocil
mnogo solza in krvi. Med
krivei za "Strbunk” bi pa bi-
le tudi lazi, fige v Zepu in la-
Zna upanja, da se bodo stva-
ri itak uredile same.

La tabella pubblicata qui
a fianco non ha valore di
una ricerca scientifica.
Quando si parla di prezzi di
alimenti, per altro, occorre
sempre tenere conto che esi-
stono offerte speciali, scon-
ti particolari durante deter-
minati periodi dell’anno, che
di certo influiscono sul qua-
dro generale.

Viviamo, pero, in tempi
non propriamente felici per
le tasche degli italiani, e co-
si non pud far male - cre-
diamo - fare un giro tra gli
scaffali di diversi supermer-
cati (nella fattispecie di un
discount del Cividalese, di

[\ A QLOVENSKC) KK ()
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Cefrtek 29 septembra od 16:00 dalje

1.5.K. Speter (UD) tel./fax 0039-0432-727490

Un confronto tra i prezzi di beni alimentari in quattro negozi nel Cividalese e nella vicina Slovenia

Ecco quanto spendlamo nel supermercati

un supermercato di Civida-
le, di un negozio di Kobarid
e di un supermercato di No-
va Gorica) per cercare di ca-
pire se e quali differenze di
prezzo esistono, se la spesa
& pilt conveniente da una o
dall’altra parte.
L’intenzione & anche quel-
la di monitorare, in futuro, i
prezzi, per capire ad esem-
pio quanto incide ed incide-
ra l'aumento di un punto

Came | Prosciutto | Spaghewi |  Miele
I avazza (,ou; ;'UIZ ?ﬁ L:E:: U“; l]):ga’nca Amﬂx;r:uhlw roastheef cotto Barilla acacia
2x250¢r. L5k : 1kg, Ikg 500gr. 500gx.
DISCOUNT
CIVIDALESE 398 1,29 2,49 L,I8 1,28 0,65 18,98 11,90 099 2,49
SUPERMARKET N
MARKET .
KOBARID / 1,29 235 0,79 1,59 1,25 14,29 15,39 0,99 6,60
SUPERMARKET | 7 g 1,01 219 0,69 1,59 048 | 1419 | 1099 | o084 630
NOVA GORICA

Rilevamenti effettuati tra il 22 ed il 26 settembre. Prezzi in euro

percentuale di Iva in Italia,
e comunque se gli aumenti
saranno al passo con I'infla-
zione.

Ovviamente nella ricerca
si e tenuto conto esclusiva-
mente di beni alimentari,
tralasciando ad esempio pro-
dotti come sigarette o ben-
zina, per i quali & ben nota
la disparita di prezzo tra la
nostra regione e la Slovenia
(per quanto riguarda la ben-
zina escludendo lo sconto re-
gionale).

Il nostro ‘paniere’ - per i
pl’(}d(}tti COn una marca non
specifica, come ad esempio
il pane, ¢ stato scelto un
prezzo medio - mette in evi-
denza come il confronto ita-
liano sia a favore del di-
scount (per l'acquisto dei
dieci prodotti in oggetto si ri-
sparmierebbero complessi-

vamente 6 euro rispetto al
normale supermarket), men-
tre la differenza tra i prezzi
complessivi del discount e
quelli del market di Kobarid
e del supermarket di Nova
Gorica sono davvero mini-
mi, pari a poche decine di
centesimi.

Nello specifico, ognuno
puo controllare nella tabel-
la le differenze e farsi qual-
che conto.

Non dovrebbe nuocere
troppo, un tale confronto, al
portafogli, in un periodo in
cui, scattato I'aumento del-
I'Iva di un punto percentua-
le previsto dalla manovra
economica, la spesa della fa-
miglia italiana tipo subira -
secondo le associazioni di
consumatori - un incremen-
to medio di un centinaio di
euro I'anno. (m.o.)
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| Slovensko stalno gledalisce

Vveeso

s svojo sezono tudi v Beneciji

 ARRNUAINE.

SLETIRSTR STALND EUBALSEE
TEATRD STAMLE SLOYENG

Slovensko stalno gleda-
lis¢e bo od januarja 2012
prisotno tudi v Beneciji.
Prejnji teden so se v Spe-
tru, na sedezu Instituta za
slovensko kulruro, sestali
predstavniki SSG-ja in ne-
katerih slovenskih kultur-
nih drustev, ki delujejo v
Beneciji.

Prisotni so sestavili pro-
gram, s katerim bo SSG, v
sodelovanju z Institutom
za slovensko kulturo, dru-
stvom Ivan Trinko, dru-
stvom Recan in Fundacijo
poti miru v Posocju ponu-

A tredici anni dall’'uscita del-
I’antologia ‘Nuova poesia slovena’,
curata e tradotta da Michele Obit,
con la presenza di sette giovani ma

dil gledalcem stiri predsta-
ve.

Beneski abonma vsebu-
je komedijo Mira Gavrana
‘Soferji za vse ¢ase’, ki jo je
prevedel, adaptiral in rezi-
ral Boris Kobal (uprizorili
jo bodo v telovadnici na
Lesah), predstavo za otro-
ke osnovnih in srednjih
Sol ‘Deseti racek’ Milana
Jesiha (v Spetru), doku-
mentarno dramo ‘Kobarid
'38 - Kronika atentata’ Du-
§ana Jeliné¢ic¢a (v Kobaridu)
v Cedadu pa bodo na oder
postavili igro ‘Saj razume-

te’ iz kratke pripovedi, v
kateri je trzaski pisatelj
Claudio Magris izvirno
preustvaril mit o Orfeju in
Evridiki ter njuni ljubezni.

Zadnja predstava bo
opremljena z iralijanskimi
nadnapisi in je torej na-
menjena tudi italijanskim
gledalcem.

V prihodnjih tednih bo-
mo objavili celoten pro-
gram z datumi uprizoritev
(prva predstava naj bi bi-
la januarja) in dodatne in-
formacije o abonmaju za
Stiri predstave.

novi matajur
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V nedeljo na Kolovratu |

predstava ‘Piknik na fronti’

Posnetek
s predstave
‘Piknik na fronti’

V okviru Festivala pohodnistva 2011,
ki ga organizira Fundacija Poti miru v Po-
sodju, bo v nedeljo, 2. oktobra, ob 14.00
na Kolovratu gledaliska predstava ‘Piknik
na fronti’. Predstavo so pripravili na po-
letnem gledaliskem taboru Posocje Be-
necija, ki ga je vodil reziser Marjan Bevk

gia affermati autori della scena let-
teraria della Slovenia, la stessa ca-
sa editrice, la ZTT-EST Editoriale
stampa triestina, pubblica in que-
sti giorni in edizione bilingue un
nuovo florilegio intitolato ‘Loro
tornano la sera’.

L’antologia comprende poesie in
italiano con testo originale a fron-
te di sette ambasciatori della nuo-
va generazione lirica slovena: Pri-
moz Cucnik, Lucija Stupica, Mi-
klavz Komelj, Gregor Podlogar,
Stanka Hrastelj, Jure Jakob e Kar-
lo Hmeljak.

Sono tutti autori nati tra il
1971 ed il 1983, con alle spalle piu
di qualche pubblicazione e premio
letterario e numerose partecipa-
zioni a festival e incontri in tutta
Europa. Alcune loro opere sono gia
apparse nella versione in italiano

ma prevalentemente su siti web
dedicati alla poesia.

A curare la pubblicazione ed a
tradurre i versi ancora Michele
Obit, che vive a S. Pietro al Nati-
sone ed & da tempo impegnato nel
ruolo di ‘traghettatore’ di impor-
tanti autori ed opere della lettera-
tura slovena in Italia (I'ultimo suo
libro tradotto ¢ stato ‘Piazza Ober-
dan’ di Boris Pahor, mentre é in
uscita la sua traduzione del primo
romanzo in italiano di Florjan Li-
pus, scrittore sloveno della Carin-
zia).

Come scrive nella sua interes-
sante prefazione Miran Ko3uta,
uno dei massimi conoscitori della
letteratura slovena, “per la prima
volta nella storia degli sloveni, il
verso di queste giovani leve & po-
tuto germogliare senza costrizioni

Sette poeti sloveni m una nuova antologla

ZTT-EST ha pubblicato il volume ‘Loro tornano la sera’ oo’

I sette autori, rappresentanti di
una nuova stagione poetica che sta
fiorendo in Slovenia dopo il mo-
dernismo ed il postmodernismo,
non rinnegano la grande tradizio-
ne poetica slovena ma pongono,
scrive ancora Kosuta, “con plane-
taria universalita nuovamente
I'uomo al centro dell’indagine liri-

in ki ga je organiziralo drustvo Cedermac
v sodelovanju z Institutom za slovensko
kulturo iz Spetra. Festival pohodnistva se
bo letos zakljucil prav s predstavo in ju-
tranjim pohodom na Kolovrat (zbiralisce
pred Informacijskim centrom Fundacije v
Kobaridu ob 9.00).

»

ste.

ca”,

L'antologia rappresenta quindi
un ulteriore strumento per far co-
gliere al lettore italiano almeno
qualche cesto dei piu succosi frut-
ti che vanno maturando nel vicino
albero dell’odierna poesia slovena.

Il libro sara presentato in ante-
prima mercoledi 5 ottobre, alle 10,
negli spazi della Trzaska knjigar-
na, in via S. Francesco 20 a Trie-

di sorta in mezzo alle libere, scon-
finate praterie estetiche della con-
temporanea democrazia espressi-
va, del globale pluralismo artisti-

Da Vratusa un contributo alla storia

Presentato a Udine il libro ‘Dalle catene alla liberta’

Una brigata partigiana nata all'interno del campo di con-
centramento fascista sull'isola di Rab-Arbe. Nel libro ‘Dal-
le catene alla liberta’ Anton Vratusa (sloveno classe 1915)
racconta le vicende, vissute in prima persona, che portaro-
no alla nascita della ‘Rabska brigada’ e alla liberazione del
campo operata dalla stessa formazione partigiana, compo-
sta esclusivamente da deportati (sloveni, croati ed ebrei) nei
giorni immediatamente successivi all'8 settembre 1943.

L'opera e stata presentata
nella serata dello scorso ve-
nerdi 16 settembre nella sa-
la della Fondazione Crup in
via Manin ad Udine. Pre-
senti, oltre all'autore, anche
lo storico Stefano Bartolini
dell'Tstituto Storico della Re-
sistenza e della Societa Con-
temporanea di Pistoia (auto-
re della prefazione), il tra-
duttore Sandi Volk e Alberto
Buvoli direttore dell'Istituto
Friulano per la Storia del
Movimento di Liberazione di
Udine; in sala, fra il pubbli-
co, anche il sindaco della cit-
ta Furio Honsell.

Vratusa, nome di battaglia
Vran, dopo l'esperienza del-
la Rabska Brigata e stato pri-
ma rappresentante del-
1'Osvobodilna fronta sloven-
skega naroda (Fronte di libe-

razione nazionale del popo-
lo sloveno) presso il Comita-
to di Liberazione Nazionale
Alto Italia, poi, dopo la fine
della guerra, ha ricoperto di-
versi incarichi istituzionali
nella Repubblica socialista
federativa jugoslava. Nelle
sue memorie pero il ricordo
dei giorni drammatici della
prigionia e ancora vivissimo.

«Nei campi di concentra-
mento italiani di Rab e Go-
nars in cui sono stato inter-
nato sin dal febbraio del
1942 - ha raccontato Vratusa
- non c'erano le camere a gas,
per noi deportati perdo man-
cava tutto: cibo, acqua e far-
maci e i prigionieri moriva-
no di stenti. Prima morirono
i bambini, poi gli anziani, in-
fine uomini e donne in eta
adulta».

Nonostante tutto, pero, al-
I'arrivo di Vran nel campo di
Rab alcuni prigionieri guidati
da Joze Jurancic avevano gia
messo in piedi una struttura
partigiana.

«Ci riunivamo segreta-
mente in una tenda rossa -
ha spiegato Vratusa - e scri-
vevamo un volantino di pro-
paganda che diffondevamo
tra gli altri internati. I mili-
tari italiani, nonostante i
crudeli e sadici soprusi del
comandante Culiuli, non tro-
varono mai il modo di fer-
marci e presto nel campo di-
ventammo un'autorita».

Dopo I'8 settembre la Rab-
ska Brigada, approfittando
dello sbandamento in cui si
era venuto a trovare il co-
mando italiano del campo
(dopo l'arresto di Mussolini e
la firma dell'armistizio con
gli alleati i soldati italiani,
teoricamente, diventavano
alleati dei partigiani jugosla-
vi), si fece consegnare le ar-
mi e prese il controllo del-
I'isola.

«L'obiettivo del regime fa-
scista - le parole di Vratusa

- era quello di annientare la
nazione slovena, vista come
l'ostacolo principale per
I'espansione dell“Impero ita-
liano’ nella valle del Danubio
e della Sava; solo cosi si spie-
gano le violenze e le depor-
tazioni nei territori occupati
della ‘provincia di Ljublja-
na’».

Troppo spesso pero, hanno
sottolineato sia Buvoli che
Bartolini, quando in Italia si
parla delle vicende del con-
fine orientale durante la se-
conda guerra mondiale, la
memoria diventa chirurgica-
mente selettiva. Soprattutto
negli ultimi anni si sono mol-

tiplicati libri, studi e momenti
celebrativi sulle foibe ma
spesso quella vicenda non
viene contestualizzata né
messa in relazione con gli
eventi immediatamente pre-
cedenti in cui con violenza
brutale il fascismo tento di
annientare l'identita degli
sloveni.

Secondo i due storici pero,
le pubblicazioni in italiano di
libri come questo di Vratusa,
(casa editrice Kappa Vu,
prezzo di copertina 18 euro)
contribuiscono a ricostruire
in una dimensione piti com-
pleta la storia di quegli anni
raccontando una vicenda,

L'intervento

di Anton Vratusa
durante

la presentazione

del suo libro a Udine

quella delle persecuzioni et-
niche nei confronti della po-
polazione d'oltre confine, che
molti italiani ancora ignora-
no.

La situazione geopolitica
negli ultimi anni, dunque, &
completamente modificata;
anche secondo Vratusa: «Ho
visto l'incontro dei tre presi-
denti italiano, sloveno e croa-
to a Trieste 'anno scorso, in
quel momento ho capito che
€ iniziato un tempo nuovo e
se mi sara possibile contri-
buire alla costruzione di una
memoria condivisa certa-
mente non mi tirero indie-
tro». (a.b.)
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Ze $esto lieto na iniciativo podbunieSkega kamuna - Biu je tudi praznik medvedov

Pohod miru ljudi, ki zive blizu
Nedize an pod Mijjo

Iz kampa Koren v Podbie-
li, po ciesti do Napoleonove-
ga mostu, potle po stazi gor
pruoti Miji do meje med Ita-
lijo an Slovenijo, mimo nje
an po preliepi dolini Pradola
dol do Nedize an Se naprej do
“vasi medvedov” an turisti-
¢nega centra v Stupci. Tel je
biu pohod miru, ki se je v ne-
diejo 25. septembra ponoviu
na inciativo podbunieske ka-
munske uprave Ze Sesto lieto.

Tala je liepa an majhana
iniciativa, ki se je rodila, ka-
dar je biu med nami an Slo-

venijo $ele konfin, Zelja lju-
di an posebno lokalnih ami-
nistratorju pa je bila ga zbri-
sat an podriet. Pa tudi zacet
dielat kupe ljudje an kamun-
ski mozje, ki jih vezeta Na-
diza an Mija, an tuole za do-
bre ljudi na obieh straneh
meje. Parvi pohod miru je
biu imenitan, sredi poti an v
hosti smo lahko poslusal glas-
bo, glaboke misli mozi, dar-
zavnikov an intelektualcev,
ki so se po cielem svietu tru-

dil za premagat reviéino an
sovrastvo an grede dat muoc¢

solidarnosti an mieru.
Pocaso je pohod miru iz
Podbiele na Stupco ratu nie-
ki buj domacega, tuk se zbie-
rajo domacini, ljudje dobre
volje, ki zive adni blizu dru-
gih an imajo vas interes utar-
diti vezi an parjateljstvo. Ta-
kuo je bluo an v nedieljo, ka-
dar je kakih 40-45 ljudi pre-
hodile lepo stazo. Med njimi
je bila tudi kobariska Zupanja
Darja Hauptman, ki se je po-
hoda udelezila z druzino. Na

Stupci se je potle zadrzala v
pogovoru s kolegoma iz Po-

buniesca an Fuojde: Pier-
giorgio Domenis an Cristiano
Shaurli.

V centru je bilo zivo tudi
zato, ker je istoCasno potekal
“praznik medvedov” na po-
budo videnske univerze, ki z
obé¢ino Podbonesec sodeluje
za varstvo an promocijo na-
rave an ambienta z vasjo
medvedov. Bile so tudi de-
lavnice za otroke, popudan
pa so bili tudi vodeni pohodi
za odkrivanje naturalisticnih
posebnosti sveta blizu Nedi-
Ze,

In alto i sindaci di
Pulfero, Caporetio e
Faedis alla festa
degli orsi e alla
camminata della
pace da Podbela

al centro visite

di Stupizza.
Momenti di gioco
per i pit piccoli,
musica e visite
guidate per gli adulti

Aktualno =

I sapori dell’autunno
in tavola
nelle valli del Natisone

2071

edizione

Sono undici i locali che aderiscono all'associazione
Invito e che daranno vita anche quest'anno al tradi-
zionale Invito a pranzo nelle Valli del Natisone. La for-
tunata iniziativa che da anni promuove le valli del Na-
tisone ed i prodotti della sua terra, particolarmente ge-
nerosa proprio nel periodo autunnale, partira sabato
prossimo, 1 ottobre, e si protrarra fino all'otto dicem-
bre. Come & ormai tradizione verranno proposti piat-
ti tipici, frutto di una tradizione ed una sapienza ga-
stronomica antica, a base di funghi, castagne, selvag-
gina e verdure dell'orto, con Zganci, bleki, stokja, oc-

vierki...

In tutti i locali verranno proposti menu-degustazio-
ne, e necessaria la prenotazione ed il prezzo si aggira
da un minimo di 23 ad un massimo di 26 euro bevan-

de escluse.

Tl comune di Pulfero fa la parte del leone, sono ben
cingue infatti i locali che aderiscono all'iniziativa: 1'al-
bergo trattoria Alla trota di Specognis (0432 -726006),
l'osteria All'antica di Cras (0432 - 709052), la tratto-
ria Ai buoni amici di Tarcetta (0432- 709164), la Ga-
staldia d'Antro (0432 - 709247) e la trattoria Scacco
matto di Cicigolis (334 - 2549657); in comune di S. Pie-
tro partecipa all'iniziativa la trattoria Le querce (0432
- 727665), a Grimacco hanno aderito invece la tratto-
ria Alla cascata (0432 - 725034) e la trattoria Alla po-
sta (0432 - 725000) entrambe di Clodig, Cividale é rap-
presentato dalla trattoria Al Giro di Boa di Ponte S. Qui-
rino (0432 - 701688) e dalla trattoria Ai colli di Spes-
sa (0432 - 716107), mentre a Prepotto partecipa al-
l'iniziativa il Tinello di San Urbano (0432 - 713080).

Topoluska cierku, posve-
¢ena sv. Mihaelu, stoji na
varh vasi, pod njo so zbrane
hise na trikotnik. Od tam po
navadi se zacne pohod do
Livka. Cierku nie dost stara
an arhitekt Renzo Rukli jo
takole opisuje v knigi “To-
polove”:

“..1in Sele v letu 1841 so
zaceli graditi topolovsko cer-
kev. Cerkev, posvecena sv.
Mihaelu, je zgrajena v itali-
janskem baroénem stilu z
eno ladjo, ki se koncuje v
cetverokotno apsido, kjer
stoji glavni oltar z bogato
baroéno opremo. Na obeh
straneh ladje sta vzidana se-
kundarna oltarja, posvecena
Devici Mariji in sv. Jozefu.
Pri glavni fasadi, zakljuceni
s timpanom, stoji pravoko-
tni zvonik z dvema kamni-
tima linama na vsaki strani

Moremo se dodat, da na
glavni fasadi so dodali tele
zadnje lieta an mozaik s po-
dobo sv. Kristofa, takuo ki
so tudi dodal, notre v cerkvi,
eno posebno Krizuovo pot,

Za topolusko cerkvijo za-
¢ne staza, ki od Topoluove-
ga peje na Livek (parve lie-
ta smo zacel pohod po dru-
gi stazi, ki zacne tam gor za
pokopaliséem an ki se klice
“Ta za seucan”, kier ta pra-
va pot je bla zaras¢ena an

Pohod ¢ez namisljeno ¢rto iz Topolovega na Livek

Na tem kau bo pocwal' se puno ljudi

Cierku svetega Mihaela
v Topoluovem

an poseban sviet

pod Skarjami

an ta za Briezo

nagobarna; par vic kraj so
bli ziduovi ne v pravim sta-
nu) Se na §e aputiS za dubru,
tudi eno majhano znamunje,
posveceno sv. Jozefu. Tam se
pot parti na dva kraja. Na
desno gres na Livek, na le-
vo staza te peje pa na Kljuc.
S Kljuca potem se lahko
spustis v Sauonjsko dolino
pruoti Polavi al pa na levo se
podas gor h Sv. Martinu. Tu-
di od Klju¢a ankrat je bla
staza, ki je §la pruoti Livku,
an more bit, da je Sele, pa je
no malo buj duga an nie bla

ta glavna, ta glavna je tista
¢ez Briezo. Gor par znamu-
nje se je koncala dobro du-
ga precesija sv. Marka, kar
so ble Sele v navadi rogac-
joni po njivah an travnikah
okuole vasi. Od tam se lah-
ko ogledas po dolini, kjer te-
¢e rieka Koderjana, an na
drugo stran gor pruot Kolo-
vratu. Pa na zamujajmo pre-
vic, sa pot je Se duga ...
“Ta za seucan” lahko se
usedne$, sa je adna liepa le-
sena klop. Nie da si Zze utru-
jen, sa si napravu kakih
stuo Stupienj, od kar si zaceu

hodit. Pa tam je parvi liep
pogled po dolini an pruot Sv.
Martinu. Od tam vides, ka-
kuo je bluo tezkuo zivljenje
v telim kraju. Hribi nieso
vesoki, pa starmolina kra-
juje povsod. Nie adnega ko-
sa planje, kier ¢e se an ka-
man utaci, bi se mu ustavt.
An pur v tistim nemogocim
svietu je zivielo kajsankrat
vic ku tristuo ljudi, ki so
muorli pardielat vsega, ¢e so
tiel preziviet. Njive so ble
vse obdielane, ¢etudi vsako
lieto, kar so jih preriezal, so
muorli prenest zemljo, ki se

je zmieram melila pruoti do-
lini, od nizjega kraja na
varh vsakega kosa. Vsako
pardielo je 8lo damu le na
harbartu, an Se dobro, ¢e je
bluo nad vasjo, kier za kar
se je rodilo pod njo, tezave
so ble se buj velike. Sada
travniki so skor vsi pokriti z
drieujam, pa ankrat je bluo
skor vse ¢edno. Host je bla
le tam, kjer nie bluo mogo-
¢e druge sort pardielo, tam,
kjer so se ¢ela parkazale iz
zemlje al pa sviet je biu pre-
vic starman an kamovitan.
Je tezkuo se predstavjat,
kuo so bli teli kraji kakih
petdeset liet nazaj, pa kaj-
gan Lah, ki je parsu v tele
kraje, jih je opisu ku an liep
“VART” pun vsake sort do-
brine an z rozam oflokan. Pa
pustimo tele spomine an
dajmo jo napri po stazi, ki
sada se nam obecja buj star-
ma, Cetudi buj hladna, sa
nas pokriva gosta host.
Kar si ze vas zasopen an
gledas pruoti varhu, da bi
videu, kje je konac tele gri-
ve, zagleda$ na stazi an ve-
lik kaman, ravno obtesan na
dvieh krajeh, ki je lozen ta-
kuo resno, ku da bi tieli na
njim zidat an velik grad. Ti-
sti kaman, ki ga lahko pora-
bes za se odsapnit, so ga lie-

ta an lieta nucal ku pociva-
lo. Topolué¢an so imiel puno
travniku ta za Briezo an po
hribu Skarje al pa na drugi
strane, tam pod Glavo. Tam
gor so pardielal puno sena
an vse tiste senuo so znesli
na harbatu damu. Tisti ka-
man jim je parpomagu. So
imiel tudi kako host, pa dar-
va nieso parsle same damu,
na tistim kamane so poca-
kale, da so se Topolucan od-
sapnil. Kar so hodil gor die-
lat, Zenske so jim nosile ju-
Zno an na tisti kaman so po-
lozle kose za se odpocit. Pas
kuo je tisti kaman odloéu, od
kar je poc¢ivalo na njim, kaj-
san clovek je biu tisti, ki je
Su mimo njega? Je ¢u velik
pez? Za gotovo je bil ¢lovek
mocjan, ki je nesu veliko
brieme. Je ¢u dobre vonje?
Je bla sigurno gospodinja, ki
je nesla kosilo. Je ¢u puno
kodkodekanja? Za gotovo ti-
sti dan je biu pohod Topolo-
vo-Livek, kier tisti, ki so sli
mimo s koso na ramanah,
nieso imiel velike volje za se
poguarjat! Tisti kaman je
zmieram tam an na njim bo
pocivalo Se puno ljudi, kier
se troStamo, da tale staza bo
le napri vezala tele dvie le-
pe vasice, brez obedne me-
je, za vekomaj.

Aldo Klodi¢

5 - se nadaljuje
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Diacono,
due corsi
di sloveno

Anche quest'anno
presso i licei annessi al
Convitto Nazionale Pao-
lo Diacono sono stati
attivati due corsi di lin-
gua slovena: uno di ba-
se per principianti e uno
intermedio-avanzato per
allievi che, nel corso dei
loro studi, hanno gia ac-
quisito una discreta co-
noscenza della lingua
slovena.

Quest'anno c'é pero
una novita: il corso di
ingua slovena, pur ri-
manendo facoltativo, &
entrato nel curriculum
scolastico dei licei. Una
decisione del Collegio
Docenti che, dopo 7 an-
ni di sperimentazione,
riconosce all'insegna-
mento della lingua slo-
vena un ruolo impor-
tante nella formazione
degli studenti.

Le lezioni si svolge-
ranno presso il Liceo
Classico Paolo Diacono
e, come negli anni pas-
sati, si svolgeranno il po-
meriggio (quest'anno il
venerdi) con la presenza
di un'insegnante di ma-
drelingua.

A fine corso, ai par-
tecipanti che hanno se-
guito con regolarita le
lezioni, verra attribuito
un voto che sara ripor-
tato sulla pagella.

Al momento le ade-
sioni sono una trentina
(quasi meta principian-
ti), un risultato incorag-
giante che evidenzia l'in-
teresse per una lingua
che ci & vicina sia per la
presenza nel nostro ter-
ritorio della minoranza
slovena che per la con-
tiguita, a pochi chilome-
tri da Cividale, della Re-
pubblica di Slovenia.

V cetrtek zjutraj

Med trodnevnem
bivanju v Tolminu

Sreda, 28. septembra 2011

Tako se je zacelo nase Solsko leto

Dijaki 1. razreda nizje srednje sole o trodnevnem bivanju v Tolminu

Med najlepsimi pobudami nase dvojezicne srednje Sole je zacetni
izlet vseh ucencev, ki traja tri dni.
Namen tega srecanja je ta, da se med nami spoznamo in pridemo

v stik s profesorji, ki nas bodo med Solskim letom ucili v resnejsem
Solskem okolju.
Iz Spetra smo $tartali ob 8.30 izpred zupanstva. Spremljali so nas
trije profesorji: Devetak, Galli, Pecar. Ko smo dospeli v dom Soca v
Tolminu, so nas najprej razporedili po sobah. Razdelili smo se po tri
ali Stiri. Potem nas je ¢akal jutranja delavnica. Nekateri so s prof.
glasbe peli in pisali pesmi, drugi so v nemskem jeziku pripravili ne-
kaj barvanih plakatov, tretji so poslusali anglesSke pesmi in skusali
razumeti besedilo.
Zacetek je bil res zanimiv tako, da smo imeli velika pri¢akova-

Drugi dan so jutranje dejavnosti vodili prof. Cendou, prof. Jagodic in prof. Simoncig. Naj-
prej smo §li na sprehod po Tolminu. Muzeja si nismo ogledali, saj smo bili v njem Ze lani.
$li smo mimo cerkvice do nekega parka z igrali in potem $e v market po ¢okolado in sok. Ko

smo se vrnili v dom Soca smo se udelezili treh laboratorijev:

e metodologije ucenja

e priprava Solskega glasila

e telesna vzgoja

V prvi skupini nam je prof. Jagodic pokazala ve¢ nac¢inov in moznosti u¢enja in memori-
ziranja podatkov. Naucili smo se podcrtovati tekste in iskani bistvene podatke, pisali smo si
zapiske v kolonah, risali smo miselne vzorce, ipd.Vse to na podlagi nekega zgodovinskega tek-
sta, ki je obravnaval temo obmejnega podrocja po drugi svetovni vojni. V drugi skupini smo
najprej spoznavali, kako piSemo Casoipse, zbiramo materijal in slike, potem pa smo se poskusili
izdelati nekaj clankov. Na dvoriséu pa so se Sportniki ubadali s telesnimi vajami v druzbi pro-
fesorja Cendou. Vse je bilo zanimivo, Skoda le, da se nismo potem Se zamenjali med nami.

V sredo popoldne

Tania in Ivan

V popoldanskem casu smo se razdelili v dve skupini, ena je sla s profesorjem Pintarjem k
soto¢ju dveh rek, Tolminke in Soce, druga paje ostala v domu in spregovorila s profesorjem
Cendou o zdravem prehranjevanju. Ucitelj Matjaz nam je razlozil, da sotecje pomeni zdruzitev
dveh rek v eno, ki nadaljuje potem svojo pot do morja. Ponvadi ohrani ime vecje reke. Na-
rava jkebila na tem obmodju res lepa in prijetna.

Pri profesorju telovadbe smo zvedeli, da je hrana pravzaprav gorivo nasega telesa, daje
nam energijo in moc za vse nase dejavnostzi, zato ni9 pametno, ¢e jemo prevec in tudi ¢e pre-
malo. Vaznba je zelenjava in sadje, pa tudi meso in testenine v pravi meri. Vse je bilo zelo
zanimivo, tako da smo se med sku8pinama ob koncu zamenjali, da bi poreiskusili vse.

Matteo in Sasha

nja tudi za bodoce dejavnosti.

Federico, Katja in Andrea

PRIPOVED IZKUSNJE SE NADALJUJE V PRIHODNJI STEVILKI

Slorijeve raziskovalne delavnice
ze drugicC na spetrski dvojezicni soli

V okviru Evropske noci
raziskovalcev prireja Slo-
venski raziskovalni institut
letos posebne delavnice na
dvojezié¢ni oli v Spetru. Slo-
ri se tako po treh letih spet
vraca v Benecijo, kjer je svo-
je raziskovalne delavnice ze
organiziral leta 2008.

Delavnice sodijo v okvir
dolgoletnega in Ze ustalje-
nega sodelovanja Slorija s
svetom $ole. Prvi¢ jih je Slo-
ri izvedel leta 2006 in so bi-
le namenjene dijakom druz-
boslovnega liceja Slomsek v
Trstu, leto kasneje so prisli
na vrsto goriski dijaki, leta
2008 pa, kot smo zZe zapisa-
li, so bile delavnice v Bene-
¢iji, kasneje pa spet na Trza-
§kem in Goriskem.

Cilj tovrstnih delavnic
(pobudo so podrobneje pred-
stavili v petek, 23. septem-

bra) je promocija razisko-
valne dejavnosti med mla-
dimi, ki lahko najvec¢ odne-
sejo prav s prakso. Dijaki
pod mentorstvom razisko-
valcev in profesorjev izpe-
ljejo krajSo raziskovalno na-
logo in v okviru delavnico
spoznajo potek in metode
empiri¢nega raziskovalnega

Pro 10cO MATAJUR
1° BURNJAK A MASSERIS

Domenica 9 ottobre presso la Chiesa di Masseris

Ore 10.00 passeggiata per famiglie tra i castagneti di

Dus, lellina e Masseris.

Ore 13.00 Pastasciutta e wurstel
Ore 14.00 Castagne e ribolla assicurate... esposizione

prodotti agricoli locali... E TANTA ALLEGRIA !!

Raziskovalne delavnice
na spetrski Soli
vodi raziskovalka Slorija
Norina Bogatec

dela, ki ga v tem primeru
predstavlja anketna raziska-
va. Temo naloge izbere Sola,
visjesolski dijaki so Ze obrav-
navali tudi zahtevnejse druz-
bene pojave, kot so pedofili-
ja, nasilje v 30li in spletna
socialna omrezja, nizjesolci
pa so se soocali s temami, ki
zadevajo zivljenje na Soli in

PRO 1O0CO MATAJUR

CORSO DI 32 LEZIONI
DI YOGA INTEGRALE PER ADULTI
Con CASSAN Loredana

presso la palestra della Scuola Primaria di Savogna
a partire da martedi 4 ottobre
alle ore 18,30 alle ore 20

Per informazioni e iscrizioni Loredana (Cell, 331-8449628) e Sandra

I (Cell. 331-3698558)

prosti ¢as.

Slorijeve raziskovalne de-
lavnice temeljijo na skupin-
skem delu, dijaki sestavijo
vprasalnik in nato anketira-
jo svoje sosolce. Zbrane po-
datke kasneje obdelajo in
analizirajo ter jih tudi grafi-
¢no ponazorijo. Sode¢ po
dosedanjih izkusnjah je de-
lo v skupinah gotovo zelo
privla¢na in ué¢inkovita uéna
metoda, ki spodbuja medse-
bojno spoznavanje in sode-
lovanje.

Na dvojezicni nizji srednji
oli v Spetru so se razisko-
valne delavnice zacele 26.
septembra. Vodi jih Slorije-
va raziskovalka Norina Bo-
gatec, zakljucile pa se bodo
v petek, 30. septembra, ko
bodo dijaki tudi predstavili
rezultate svojih raziskav ozi-
roma izoblikovane ugotovi-
tve.

Poleg raziskovalnih de-
lavnic pa je Slori na tiskovni
konferenci prejénji teden
predstavil tudi svoj nov lo-
gotip, ki ga je izdelalo pod-
jetje Tmedia, zlasti pa niz
longitudinalnih raziskav, s
katerimi Zeli inStitut sprem-
ljati razvojne trende in di-
namike znotraj slovenske
narodne skupnosti v Italiji.

V letih 2011 in 2012 bodo
tako raziskovalci izvedli pet
raziskav na podrodjih, ki so
s strateskega vidika kljucna
za razvoj nase narodne skup-
nosti: identiteta, Sola, jezik,
mladi in drustva. Izsledki
bodo objavljeni v samostoj-
nih monografijah oziroma
zbornikih znanstvenih pri-
spevkov v slovensc¢ini. Za
omenjene raziskave so od-
govorni Suzana Pertot, De-
van Jagodic, Norina Bogatec
in Zaira Vidali.

Pro Loco MATAJUR

CORSO DI INGLESE PER BAMBINI

DAL 5 Al 7 ANNI
CON INSEGNANTE MADRELINGUA

presso la Scuola Primaria di Savogna
a partire da martedi 4 ottobre alle 16.30 alle 17.30

DA 8 A 10 ANNI
CON INSEGNANTE MADRELINGUA

presso la Scuola Primaria di Savogna
a partire da mercoledi 5 ottobre alle 16.30 alle 17.30

I Info eiscrizioni Anne-Marie (Cell. 339-7430590) e Sandra (Cell. 331-3698558)
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Burjanka, la festa
delle castagne a Bardo

L'8 e il 9 ottobre sara fe-
sta delle castagne a Bardo.
Molte le novita a partire dal
nome: Burjanka. Un titolo
accattivante per un evento
ricco di appuntamenti. Il sa-
bato si parte dalle ore 18.00
con un alternativo Balkan
Rasta party: si potranno gu-

stare specialita “balcaniche”
come burek, cevapcici e
pozganik ascoltando musica
reggae suonata dal vivo dal-
la Revel Bricks reggae band
di Niccolo Cerno e Donatel-
lo Mizza, due giovani di Bar-
do.

Il ricchissimo programma

di domenica 9 ottobre sem-
bra studiato apposta per gli
amanti di natura, cultura, ar-
te, tradizioni nonché della
buona musica e cucina.

Gia alle ore 9.00 é previ-
sto il ritrovo presso l'area fe-
steggiamenti “Stolberg” per
chi voglia intraprendere una

camminata lungo gli antichi
sentieri della Terska dolina
con una guida del Parco na-
turale Prealpi Giulie (info ed
iscrizioni al n. 0433 53534).
Alle 10 apriranno i battenti le
bancarelle del mercatino “Al-
pe Adria” che offriranno pro-
dotti tipici della montagna da
Resia alle Valli del Natisone
fino a Tolmino e Caporetto.
Alle 11.30 la messa solenne
sara accompagnata dal coro
Nase Vasi di Tipana diretto
dal maestro Davide Clodig.
Subito dopo la messa, alle
12.30, sara inaugurata la mo-
stra delle artiste slovene
Stanka Golob ed Alenka
Hrast: durante la giornata la
signora Golob terra anche un
laboratorio d'arte per illu-
strare le tecniche della pittu-
ra con la sabbia.

A pranzo si potra gustare
la famosa ocikana, il piatto ti-
pico della Terska dolina:
squisiti gnocchi di polenta
con farina bianca e gialla,
conditi con latte, formaggi e
burro fuso. I suonatori di dia-
tonica della Benecija alliete-
ranno il pranzo, ma gia alle
14.00 lasceranno il palco al
gruppo folk “Brjar” vincitore
del premio del pubblico al Fe-
stival di Steverjan 2011.

Per le 15.00 & previsto 'at-
teso concerto dello “Zagreb
Saxophone Quartet” che in-
terpretera un esclusivo pro-

Doline/Duline =

BARDO_LUSEVERA

L’8 e il 9 ottobre nella Valle del Torre

gramma con composizioni
di Bach, Pavle Merku e Lie-
ti. Da non perdere l'esecu-
zione della celebre suite
“Quadri di un’esposizione” di
Mussorgsky che sara suona-
ta da un’orchestra di ben no-
ve sassofonisti.

Nel corso della giornata
sara possibile visitare anche
il Museo etnografico di Bar-
do che raccoglie gli stru-
menti ed oggetti che hanno
accompagnato la vita ed il la-
voro della gente della Terska
dolina, esemplificazione di
come i valligiani abbiano
saputo adattarsi all’'ambien-
te, di come ne abbiano usu-
fruito e di come abbiano ten-

tato di risolvere i problemi
esistenziali.

Un programma di altissi-
mo livello per un evento che
é frutto della collaborazione
tra le locali associazioni Ex
Emigranti e Centro Ricerche
Culturali di Bardo, Kmecka
Zveza, Istituto per la cultura
slovena di Spietar, Associa-
zione transfrontaliera di ar-
tisti Po.Be.Re, Associazione
Slovenci po svetu e Comune
di Bardo. Un evento davve-
ro particolare perche in gra-
do di valorizzare il territorio,
la sua lingua, cultura e tra-
dizioni agganciandoli ad
un’offerta di turismo ed ac-
coglienza. (i.c)

S pomocjo Dezele FJK po 60-ih letih
prvic spet v domaci Terski dolini

S pomocjo dezele Furla-
nije Julijske krajine je po
Sestdesetih letih prvic lahko
prisel iz Argentine v Terske
doline, od koder sta bila do-
ma mati in oca. Salvatore
Gasparo, sin od Gusta, Ago-
stina, Badok po domace, iz
Podbarda/Cesariis in Erne-
ste Durlicco iz Brieha/Pers,
je biu samuo tri lieta star,
kadar je lieta 1948 3sel z
druzino v Argentino. Njego-
vo zivljenje ni bilo lahko tu-
di zato, ker mu je o¢e umrl
zelo mlad in vsa druzZina se
je morala hitro vkljuciti v
zivljenje nove drzave. Sal-

vatore se ni mogel navasti ne
po slovensko, po tersko, ne
po italijansko.

Bil pa je navezan na svo-
je korenine in po svoji moci
je sodeloval tudi z zvezo Slo-
venci po svetu. Nekaj let je
bil tudi predsednik Zveze v
miestu San Martin de Men-
doza.

Prvic je Salvatore, skupaj
z zeno Roso Ramirez, prisel
v kraje, od koder so bili nje-
govi starsi, pred dvema ted-
noma. 29. septembra pa se
ze vrneta domov.

S pomocjo dezele FJK in
skupaj s predstavniki Zveze

Slovenci po svetu, v prvi
vrsti ravnatelja Renza Mat-
telica, je spoznal Terske in
Nadiske doline, v vasi Pod-
brdo je srecal tudi zadnjo
zlahto, gospo Imeldo, ki je
uduova njega nunca od kar-
sta. Vsa druga Zlahta se je
zgubila po potresu. Salvato-
re an zena Rosa sta bla na
Stari Gori, v Ogleju, spoz-
nala sta vso dezelo od bregi
do muorja, pejal so ju tudi v
Benetke. Sprejel ju je skupaj
s predsednikom Zveze Dan-
tejem Del Medico tudi (na
fotografiji) zupan v Bardu
Guido Marchiol.

=T

NABORJET-OVEIA VAS_MALBORGHETTO-VALBRUNA

V Beneski palaci v Naborjetu bo 6. oktobra okrogla miza o raziskovanju obmocja ob tromeji

S Slorijem o stanju in perspektivah
raziskovanja Kanalske doline

V okviru letosnje Evropske
noc¢i raziskovalcev prireja
Slovenski raziskovalni insti-
tut v sodelovanju s Sloven-
skim kulturnim sredis¢em
Planika in ob pokrovitelj-
stvu Obéin Trbiz in Naborjet-
Ovéja vas ter Gorske skup-
nosti za Guminsko, Zelezno
in Kanalsko dolino okroglo
mizo z naslovom “Stanje in
perspektive raziskovanja Ka-
nalske doline ter sirsega tro-
mejnega obmaocja Italije, Slo-
venije in Avstrije”.

Okrogla miza, s katero zZe-
lijo organizatorji javnost se-
znaniti z bogato in razvejano
raziskovalno dejavnostjo, ki
se razvija v zadnjem obdob-
ju okrog svojevrstnega kul-
turnega in jezikovno plural-
nega okolja Kanalske doline,

bo 6. oktobra, ob 16. uri, v Be-
neski palacdi v Naborjetu. Na
njej bodo sodelovali pred-
stavniki raziskovalnega in
akademskega sveta, javnih
uprav, civilne druzbe, $olstva,
gospodarstva in tu zivecih
skupnosti. Svojo udelezbo so
ze potrdili tudi predstavniki
najpomembnejsih razisko-
valnih indtitutov iz Slovenije
in Koroske ter zdruzenja Ka-
naltaler Kulturverein in Fur-
lanskega filoloskega drustva
(Societa filologica friulana).

Ze ob 11. uri se bodo itali-
janski, slovenski in avstrijski
raziskovalci sestali v Ukvah,
da bi preverili moZnosti za
nove skupne raziskave, e zla-
sti na jezikovnem in gospo-
darskem podrocju.

Kot uvod v popoldansko

okroglo mizo pa bo na vrsti
nagrajevanje Slorijevega na-
tecaja za diplomska in podi-
plomska dela. Predstavili bo-
do tudi znanstveno-razisko-
valne publikacije, ki sta jih v
zadnjih letih izdala Slori in
Sks Planika, ter njihovih av-
torjev. Slednji bodo tako lah-
ko prikazali svoje razisko-
valne dosezke, hkrati pa po-
dali pri¢evanja o svojih razi-
skovalnih izkusnjah v tem
prostoru.

Med samo okroglo mizo pa
bo nato govora predvsem o
prednostih in pomanjkljivo-
stih raziskovanja Kanalske
doline in SirSega tromejnega
prostora, razmisljali pa bodo
tudi o novih izzivih, izhodi-
§¢ih in razvojnih mozZnostih v
ndaljnjem obdobju.
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Planinska druzina Benecije an Planinsko drustvo Kobarid
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Telekrat v Sa
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Sarajevo, Mostar, Medjugorje, Pa-
klenica... lietos nasi planinci nieso sli
na pu julija nastavjat zastavo (ban-
diero) od Planinske druzine Benecije
an Planinskega drustva Kobarid na ka-
ko vesoko goro tle v Italiji, takuo ki je
Ze stara navada.

Telekrat je bluo nomalo drugaé, no-
malo posebno.

Sli so gledat take kraje, kjer je bluo

Fra le case cimiteri e lapidi che ricordano i morti di Sarajevo.
I ponte di Mostar ricostruito. Qui sotto: il parco di Paklenica é
un vero paradiso in terra, ci hanno detto quelli della Planinska
druzina Benecije e del Planinsko drustvo Kobarid che hanno

puno tarplienja, pa je tudi puno upa-
nja na buojse zivlienje.

Take kraje, kjer clovek se je pokazu
slavis, ku te narbuj duja zvina, an le
grede, tu tajsan prestor, kjer se sreca-
jo ljudje iz cielega sveta, vsieh rac,
vsieh jeziku, pa molejo vsi kupe: Med-
jugorje.

Takuo, ki se spodobi za prave pla-
nince, so $li tudi hodit. Do varha Kri-

I segni della guerra nei Balcani (1991 - 1995): fori di proiettili nelle case e,
puriroppo, tanti bambini orfani... Qui sopra foto di gruppo sul sentiero verso il Krizevac

zevca, an tudi v Paklenico, na Hrva-
skem, ki so prave nebesa na zemlji.

Kar so se uarnil damu, v nediejo, 17.
luja zvicer, nieso bli trudni ku prejsnje
lieta, pa zadovoljstvo, sodisfacjon, je
bla le tista, ku kar so parsli do varha
narguorsih gori v Italiji. Vidli so take
stvari, ki so jim storli zastopit e an-
krat, de sovrastvo med ljudmi parna-
$a samuo puno tarplienja.

partecipato alla tradizionale escursione di meta luglio

Nell’'ambito del-
le varie iniziative
di  volontariato
svolte dagli appar-
tenenti al Gruppo
alpini di Montefo-
sca e volte princi-
palmente a benefi-
cio della locale co-
munita, quest’an-
no ad agosto é sta-
to allestito un can-
tiere per lesecu-
zione dei lavori di
sostituzione della
cordonata in ce-
mento che era po-
sta ai lati del via-
letto del cimitero,
ormai degradata
dal tempo e dagli
eventi atmosferi-

Gli alpini di Montefosca

I materiali ne-
cessari si sono po-
tuti reperire in col-
laborazione e con l'aiuto
dell’amministrazione comu-
nale di Pulfero, che si e di-
mostrata particolarmente
sensibile nel voler ridonare
decoro al cimitero di Mon-
tefosca.

La posa dei cordoli in pie-
tra piasentina e stata effet-
tuata da parte di un gruppo
di volontari che si sono de-

dicati per diversi giorni e
sotto il cocente sole d’agosto
a tale incombenza.

Questi volontari hanno
dimostrato ancora una volta,
con il classico ‘spirito’ alpi-
no, I'importanza del fare sul
dire.

La comunita grata vuole
manifestare un sentito gra-
zie ai volontari che con ab-

al lavoro per il cimitero

negazione e altruismo hanno
consentito la realizzazione di
questi lavori e cio anche nel
ricordo e in memoria dei de-
funti del paese.

Un doveroso ringrazia-
mento anche all'ammini-
strazione comunale per la
sensibilita dimostrata e che
ha consentito la realizzazio-
ne di tali opere.

Il Velo club Kolesarski klub Benecija

alla Festa dello Sport a

Per i ciclisti del Velo club
Cividale Valnatisone Kole-
sarski klub Benecija si sono
concluse domenica 25 set-
tembre le gare della stagione
2011. I Giovanissimi hanno
corso a Carlino, mentre gli
Esordienti hanno gareggiato
ad Asolo, dopo aver termina-
to la stagione regionale do-
menica 18 settembre a Cere-
setto.

Nell'ultimo periodo si e
aggiunto al gruppo un nuovo
Esordiente, Alberto Lombai,
che, dopo un paio di mesi di
preparazione, ha debuttato
nel mese di settembre. E sem-
pre nell'ultimo periodo ha ri-
preso lattivita di Direttore
Sportivo l'ex ciclista Adriano
Miani, ora con gli Esordienti,
accanto a Valnero Siega.

Nel frattempo si sono
espressi anche i “grandi”, in-
dossando le antiche maglie ci-
clistiche e abbigliamento
“d’epoca”, nonché pedalando
con biciclette “d’altri tempi”:
Loris Michelutti, Michele Piz-
zolongo, Giovanni Mattana e
Annarita Trossolo (nella foto)

hanno partecipato, domenica
11 settembre, a “La leggen-
daria”, manifestazione cicli-
stica del “Giro d'Italia d’epo-
ca”, organizzata dall’Associa-
zione Ciclistica Buiese con
partenza ed arrivo ad Osoppo:
77 chilometri, meta su asfal-
to e meta su “Strade bianche”.
Di rilievo le maglie storiche
“originali” del Velo Club Ci-
vidale Valnatisone, in lana
d’epoca, dei ciclisti Loris Mi-
chelutti e Giovanni Mattana.

Prossimo appuntamento
per il Velo club Cividale Val-
natisone Kolesarski klub Be-

Cividale

necija il 2 ottobre con la Fe-
sta dello Sport a Cividale del
Friuli, promossa dall’Ammi-
nistrazione Comunale. Il Ve-
lo club sara presente alla ma-
nifestazione con un proprio
stand in Largo Boiani di fron-
te alle Poste.

Infine, il 9 ottobre, presso
I’Autoservice snc Premariac-
co di Manlio Nadalutti e C.,
ditta sponsor del Velo Club,
assieme a “Bicisport” di Gio-
vanni Mattana di Cividale del
Friuli, & in programma la fe-
sta sociale conclusiva della
stagione 2011.
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Nel campionato di Promozione seconda sconfitta casalinga della Valnatisone, superata nel 3. turno dalla Reanese

Sport-

Allarme rosso: un solo punto in tre gare

Tra gli Amatori il Real Pulfero con le reti di F. Chiabai, Montina e Carnir passa il turno in Coppa Regione

E arrivata la seconda scon-
fitta consecutiva interna per la
Valnatisone che, dopo l'esordio
interno con la Ponziana, e sta-
ta superata anche dalla Rea-
nese. Dopo avere fallito nel
primo tempo una favorevolis-
sima occasione, nella ripresa i
ragazzi guidati da Flavio Chia-
cig hanno subito le due reti
conseguenti ad altrettanti er-
rori in fase difensiva. Dome-
nica 2 ottobre la Valnatisone
sara impegnata sul campo di
Aquilinia - Zavlje con la Zau-
le Rabuiese.

Gli Juniores della Valnati-
sone sono ritornati da Reana
con un punticino ed il ram-
marico di non avere portato a
casa l'intera posta in palio. La
formazione allenata da Fidel
Covazzi, a 5' dal termine sul ri-
sultato di 2:2 (reti di Martino
Manzini e Michele Passariel-

lo) ha avuto a disposizione un
calcio di rigore che non é sta-
to trasformato da Massimo
Chiabai. Sabato 1. ottobre la
Valnatisone ospitera il Seve-
gliano.

Prosegue a Corno di Ro-
sazzo la seria di risultati ne-
gativi della squadra Allievi del-
la Valnatisone. Non avere a di-
sposizione attaccanti di ruolo
(dovuta alla “fuga" di Luciano
e Zufferli accasatisi alla Man-
zanese), € un grave handicap
per la squadra allenata da
Giancarlo Armellini. Domeni-
ca 2 ottobre, alle 10.30, 1a Val-
natisone ospitera la Sacilese.

Domenica 2 ottobre a Tor-
reano ci sara il battesimo uf-
ficiale d'inizio stagione per i
Giovanissimi della Valnatiso-
ne allenati da Gabriele Go-
renszach che alle 10.30 ospi-
teranno la Reanese.

Hanno iniziato la prepara-
zione gli Esordienti della Val-
natisone (nella foto) guidati
dal tecnico Mirco Vosca e da
Fabio Flaibani. Sabato 25 set-
tembre hanno giocato una ga-
ra amichevole con il Moimac-
co.

Anche la squadra Pulcini
della Valnatisone di Luciano
Bellida sta cercando il suo as-
setto in attesa che la FIGC co-
munichi I'inizio di campiona-
to. L'Audace di S. Leonardo ha
iscritto la scorsa settimana due
squadre Pulcini ed una di
Esordienti.

Secondo successo in coppa
Regione del Real Pulfero che
a Pasian di Prato ha superato
I'Orlanda per 4:2 grazie alla
doppietta di Federico Chiabai
e le reti di Luca Montina e Lu-
ca Carnir, qualificandosi per la
fase successiva. Per la squadra

LRI

Alle premiaziani del torneo dei Pulcini 'Memorial Andrea Lauretig' di Cosizza, da par-
te degli organizzatori del torneo Over 40, & stata consegnata da Giuseppe Qualizza ai Pul-
cini dell'Audace una targa ricordo alla memoria del compianto Corrado Buonasera. Cor-
rado, ex giocatore nell'Audace, ha allenato i ragazzini del settore giovanile di S. Leonar-

| do fino alla sua scomparsa, inoltre non era mai mancato al torneo degli Over 40. |

Tyt W—

valligiana il campionato ini-
ziera sabato 8 ottobre, alle
14.30, a Podpolizza di Pulfero
dove salira la squadra di Pa-
sian di Prato.

Iniziano nel prossimo fine
settimana i campionati della
Lefc. Nel campionato di Ec-
cellenza esordio lunedi 3 otto-
bre a Teor per la Sos Putiferio
impegnata con la Termokey.

In Prima categoria la Piz-
zeria Le Valli sara impegnata
sabato 1 ottobre a Raspano di
Cassacco con I'Adorgnano.

In Seconda categoria la Sa-
vognese aprira le danze saba-
to 1. ottobre, alle 14.30, ospi-
tando la ARS.

In Terza categoria sabato 1.
ottobre, a Montenars, ospite
della Mai@letto Gemona la
Polisportiva Valnatisone di
Cividale.

Anche la UISP ha reso no-
ti i calendari del campionato di
calcio a 5 che inizieranno nel
secondo weekend di ottobre
con le gare Merenderos - Ar-
tegna e Simpri Key - Paradiso
dei golosi.

Paolo Caffi

| Aj mondiali master
31° posto per Del Zotto

Si sono di recente disputati a Paluzza i campionati
mondiali master di corsa in montagna.

Stefano Del Zotto (nella foto in azione), fresco di uno
strepitoso 26° posto alla Sky Race del Monte Cavallo
con i suoi 21 km di percorso e 1400 metri di dislivel-
lo, ha messo in riga la squadra del Gsa Pulfero. Del Zot-
to sugli 11 km complessivi di tracciato ha conquistato
il 31° posto di categoria MM45, seguito da Paolo Pe-
trussa e Pierluigi Parpinel.

34, cronoscalata Cividale - Castelmonte,
il 7 ottobre tutti ai nastri di partenza

Si svolgera dal 7 al 9 ot-
tobre la 34. edizione della
cronoscalata Cividale - Ca-
stelmonte e la Scuderia Red
White & gia da tempo al la-
VOro per assicurare un gran-
de spettacolo al pubblico ed
una gara degna del blasone
della manifestazione ai con-
correnti. Infatti la gara, la
cui prima edizione & datata
1959, & stata inserita da
qualche anno tra gli “eventi”
sportivi e turistici della Re-
gione Friuli Venezia Giulia
e, da sempre, & appunta-
mento fisso della Citta di Ci-

vidale. Unica nel suo gene-
re, la Cividale - Castelmon-
te, con i suoi oltre 6 km di
curve, tornanti, salti e tratti
veloci € una gara con cui tut-
ti i piloti, prima o poi, si vo-
gliono confrontare; temuta e
rispettata per la difficolta e
I'impegno richiesto, che va
profuso a mani basse in quei
pochi minuti, poco piu di 3,
di adrenalina pura.
Qualche dato estrapolato
dalla scheda tecnica a ripro-
va della validita del traccia-
to: lunghezza km 6,6, 34 cur-
ve, 6 tornanti, un dosso, una

variante, una chicane, il tut-
to da percorrere alla veloci-
ta media di oltre 120 km ora-
ri.

Gli oltre 225 iscritti del-
ledizione 2010, uniti alle
validita che spaziano dal
Trofeo Italiano della Veloci-
ta in Montagna, ai Campio-
nati Assoluti Austriaco e
Sloveno, al Trofeo della Fia
(Federazione Internazionale
dell’Automobile) dell’'Europa
Centrale, ai Campionati di
Zona, per continuare con
I'interessante Campionato
riservato alle vetture pro-
dotte dalla KTM, la nota ca-
sa austriaca di moto, chia-
mate X BOW, sono il miglior
biglietto da visita che si pos-
sa avere. Il tutto, sia per le
Auto Storiche, assolutamen-
te da non confondere con le
auto d’epoca destinate alle
sfilate per cosi dire di ‘bel-

Veedremo anche questanno
i fratelli Susani
alla Cividale Castelmonte?
Speriamo di si!

lezza® automobilistica, sia
per le Auto Moderne, tra le
quali si possono annoverare
dei veri pezzi unici che, ora-
mai, solo nelle gare di velo-
cita in salita & possibile am-
mirare.

Se gli italiani sino ad og-
gi 'hanno spuntata nella
classifica assoluta con le lo-
ro vetture prototipo, Denny
Zardo nel 2010, o formula a
ruote scoperte, Franco Ci-
nelli nel 2008 e 2009, cosi
non si pud dire nelle catego-

rie di vetture con carrozzeria
“chiusa” dove sempre pilu ac-
cesa ¢ la sfida con gli au-
striaci, vincitori assoluti per
quanto riguarda il tifo dei so-
stenitori presenti, e gli slo-
veni che certo non stanno a
guardare.

Dal 2005, abbandonato
I'affollato mese di luglio, la
competizione si svolge a ot-
tobre, scelta vincente sia per
la competizione che per la
presenza turistica altrimen-
ti decisamente scarsa in tal

periodo, con le verifiche del-
le vetture e dei concorrenti
previste nella giornata di
venerdi 7; sabato 8 si dispu-
teranno i 2 turni di prove uf-
ficiali; domenica 9 la gara su
2 manche con il gran finale
delle premiazioni a Castel-
monte.

Come si suol dire: un ap-
puntamento da annotare sul-
la propria agenda dello spet-
tacolo e divertimento e al
quale non si pud proprio
mancare!

VODNO

SMUEAN JE

SPORT PO SLOVENSKO
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Tudi lietos
je bluo lepuo E

Tudi lietos v Kravarju je
biu zadnji tiedan vosta liep
senjan.

Drustvo Svetega Standrija
se je moc¢nuo potrudilo, za de
bo zlo liep. Praznik je zaceu
v petak vicer, kar na odru bli-
zu Suole je ansambel »Ske-
dinj« zaceu gost te prave do-
mace piesmi. V saboto je go-
du ansambel »Zapeljivke«:
so tri mlade ¢ece, ki jo znajo
pru lepuo zapejat an vepejat.

V nediejo Ze zguoda se je
¢ulo zvizgat: biu je arbitro, ki
je mandru partito na balon.
Opudan so zuonovi parklical
viernike na sv. maso, kjer
zbor »Tre Valli - Tri doline«

poslusal, pa na koncu so bli
vsi veselo razkaceni.

Sandra je tud lietos na-
pravla dimostracijon za po-
kazat, kakuo se igra na mo-
ro: imiela je tarkaj upisanih,
de je bluo veliko dielo prit do
konca.

Je bla tudi liepa razstava,
mostra od Manuele Iuretig,
kjer smo vidli, kakuo ona mi-

je zapieu »Missa brevis« od
W.A. Mozarta. Kar je bla pre-
cesija, veselo skampinjanje te
mladih, ki so takuo pokazal,
kakuo jih je lepuo navadu
S$kampinjat Gino Tonhac, je
razveselilo celo dolino.

Ob treh an pu, pod lobjo
cierkvice Sv. Lucije, zbor
Matajur an zbor Tre valli -
Tri doline sta jo lepuo zapie-
la an pokazala, kuo je lepuo
kupe piet.

Popudan Alessia je na-
pravla igre za te male. Na za-
cetku so jo muce gledal’ an

Puno vasnjanu
se je polrudilo,
de senjan

v Kravarju

bo liep.

Tle videmo an
part stvari,

ki so jih gore
organizal
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sne na anjulce an krujapete,
pa tudi kuo zna malat kua-
dre. Na razstavi je bluo tudi
dielo od Luca Vogriga: smo
se muorli parblizat za zasto-
pit, ¢e je biu kuadar al foto-
grafija!

Veseu duh sejma je “teku”
okuole an okuole stare $uole,
kjer so ble mize, klopi, kio-
ski... tele so parloznosti za se
srecat an tudi za kiek popit
an pojest s parjatelji.

Zvicer ansambel »Ske-
dinj« je ¢udovitno “zaparu”
tel liepi, pravi Senjan. (L.)

Praznovat 35 liet kupe
zdravi an veseli je zlo liepa
stvar. Sevieda, de v vsiem te-
lim cajtu Lucia Canalaz an
Romano Bledig iz Hrastovije-
ga sta prenesla, ku vsi, tezave,
troste, lepe an zalostne dni. Na
sviet sta parklicala dva snuo-
va, Luca an Claudia, ki kar sta
zrasla, sta se oZenila s pridnim
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Lucia an Romano, 35 liet kupe!

]

fetam. Lucia an Romano se
niesta parSparala, an kar sta
ratala nona, sta zacela skar-
biet tudi za njih navuode.
Seda, ki sta partapala do 35
liet poroke, sta lepuo prazno-
vala telo oblietinco an za §i-
gurno sta pomislila, kake so
ble vse tele lieta kupe! Sada
gledata naprej s kurazo, zak
vesta, de okuole njih ne bo
parmanjkala ljubezan. Njih
puoba, njih nevieste Tatiana
an Valentina, njih navuodi so

35 anni vissuti insieme!
Eun bel traguardo quello rag-
giunto da Lucia e Romano, fe-
steggiati per l'occasione dai fi-
gli Luca e Claudio con le loro
famiglie. Hanno visto cresce-
re i figli, coriacei difensori, cal-
cisticamente parlando, come
papa Romano, e che a loro
volta hanno portato all’altare
due brave ragazze, Valentina
e Tatiana. I festeggiati sono
anche nonni di due bellissimi
bambini... ed in arrivo ce n’e
un altro! Un quadro familia-
re di tutto rispetto! L'augurio
e quello di vedere tutti in buo-

jim zlo hvalezni za vse, kar sta l@;., : na salute, di assaporare l'af-
za nje nardila: hvalezni jim = 5 fetto che li circonda in attesa
bojo do konca an jim bojo ni- 028 [P di festeggiare altri piacevoli
mar stal blizu! e AR ¥ traguardi.
SREDNJE CAl - SOTTOSEZIONE VAL NATISONE |
Polica .
P domenica 2 ottobre

Ob 20. obletnici smarti
Poldota, se toplo zahvalju-
jem Giovanniju iz Police za
vsakoletni obisk na Dan
martvih na grobu mojega
moza.

Boza z druzino

GRMEK

Gor. Bardo — Belgija
Zalostna oblietinca

Na 25. setemberja je Slo
napri dvie lieta, odkar nas
je zapustu Ernesto Predan -
Stefanu iz Gorenjega Bar-
da.

Ziveu je v Belgiji, pa je
biu moc¢nuo vezan na njega
rojstno zemljo.

—

——— =

Z ljubeznijo an zalostjo
se ga spominjajo Zena Ma-
ria Trebezanova, ki nam
prave, de je nimar buj tez-
kuo iti napri brez njega,
njega otroc z druzinam, an
vsi tisti, ki so ga imiel radi.

Naj v mieru pociva.

BIEGERKOPFE NORD (2.188 m)
Alpi Carniche
Escursionisti: dislivello 800 m tempo di percorrenza in salita 2,30 ore

Escursionisti esperti: dislivello 1200 m tempo di percorrenza in salita 3,30 ore
Ore 6.30 - Ritrovo e partenza da S. Pietro al Natisone (piazzale delle scuole)

Per informazioni: Donato (tel 0432 727428), Giorgio (cell. 3293566553)

domenica 9 ottobre

RAUT (2,025 m)
Prealpi Carniche

Escursionisti esperti: partenza da Pian delle Merie (vicino Poffabro - sentieri CAI
n° 899 e n® 967), dislivello 1460 m, tempo in salita 4 ore;

Ore 6.30 - Ritrovo e partenza da S. Pietro al Natisone (piazzale delle scuole)
Per informazioni: Carlo (cell. 3455901913)

Per motivi assicurativi i non soci del CAI sono invitati a comunicare la loro par-
tecipazione entro il giovedi precedente all'uscita ((0432-726056 orario ufficio)

An pekjar je Suv adno
znano gostilno, kjer se je
najedu za poknit. Kadar
gaspodar mu je parnesu
racun, ratingo, mu je po-
viedu, de niema sudu za
placat.

- Na bodite v skarbeh
- je jau pekjar, - ker
imam adno idejo, kuo
poravnat ratingo. Ce bo-
te imeu nomalo potar-
plienja za kako uro, ist
grem tle uon pekjat an ku
zberem sude, ki sem vam
jih duzan, vam jih par-
nesem.

- Vi ste znoreu! - je za-
ueku gaspodar - ¢e mi-
slite, de ist vas bom caku
za imiet moje sude!

- Dobro. Ce vi na mo-
rete potarpiet za pocakat,
veste, kaj naredma? Poj-
dite za mano peljat an ist
vam dam an moje.

- An ist bi muoru iti
pekjat z vam, za placat
samega sebe, kar vi mi
muorete? Ma al ste zno-
reu?

- Videm, de necete pru
ni¢ pomagat! - je potar-
diu resno pekjar - Al ve-
ste, ka vam poviem? Ce
vas je Spot an sram iti za
mano pekjat, glejte tle je
muoj klabuk, an bieste pa
sam!

An moz v carnim
obliecen je tuku na vrata
od druzine Vodopivec.
Ku adna gospa je odpar-
la vrata, moz jo je nicku
na zlah poprasu:

- Al ste vi uduova Vo-
dopivec?

- Ne, ist sem gospa Vo-
dopivec! - je hitro odguo-
rila Zena.

- Ah ja? - se je ironi¢no
posmejau moZz - Pocaki-
te nomalo, bote videla kaj
je v tisti kasel, ki vam jo
nesejo gor po Stengah!

Pauli an Franko sta
bla velika parjatelja. Pau-
li, ki je biu velik bogataz,
nie biu ozenjen, pa je
imeu adno mlado diklo,
ki mu je dobro kuhala an
mu darzala zmieram ced-
no veliko hiso. Franko je
hodu pogostu gledat nje-
ga parjatelja bogataza an
vsaki krat je usafu diklo,
ki je klece frigala pode,
pa Pauli je brau Novi Ma-
tajur gor na divane. Slo je
mimo puno miescu an
Franko je Su nazaj obi-
skat parjatelja, an je
usafu diklo, ki je brala
Novi Matajur gor na di-
vane an Pauli je pa frigu
pode. Pre¢udvan Franko
je poprasu parjatelja:

- Pauli, kuo je tiste, de
ti frigag pode. Ka niemas
vié¢ dikle?

- Ne, sem jo ozenu!

P

AFFITTASI

casa indipendente trica-
mere in comune di Pul-
fero, fondovalle.
Tel. 338.3574678

—

—T
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Paolo an Giulia, nova druzina

Festa grande nella grande fanglza dei Cont

V saboto, 17. setemberja
sta Paolo Cont an Giulia
Stentardo ratala moz an Ze-
na.

Na 3pietarskem kamunu,
sta pred podzupanom (vice-
sindaco) Marianom Zufferli
parsegla, de se bota ljubila
do konca. Prica je bla vsa
njih velika druzina.

Paolo je parpeju
neviesto v Spietar.
Z njim se je veselila
njega velika druZina

Giada je vesela,
je parsla Emma!

“San Giada an Zivim v Spietre, kjer muoj tata, Michele
Cagnone iz Ahtna (Attimis), ima oStarijo Ai trevi, gor bli-
zu korita. Kajsan krat mu pomaga an moja mama, Cristi-
na Scaggiante iz Barnasa. Mislem, de jo poznata lepuo, zak
ze puno liet pieje v Pod lipo. Ist sam se rodila parvi dan Ze-
narja lieta 2008, Kar sam nomalo zrasla, so me pogjal v 3uo-
lo, v vartac (azilo). De na bo nasa hisa cieu dan prazna, je
parsla Emma! Je moja liepa sestrica, ki se je rodila na 2.
setemberja. Na videm ure se uarnit iz azila za jo varvat, za
jo gledat, za ji guorit... Muorem pocakat Se nomalo, de se
bomo kupe tolile, igrale, mi je jala mama. Ist pocakam zve-
stuo, sa sam Ze puno, puno vesela, de je parsla na sviet!”,

Srec¢no zivlienje, ¢i¢ice, vam zelijo vsi tisti, ki vas imajo

| radi!

Kronaka =

Senjam za Franca,
ki je dopunu lieta

Al ga poznara? Pas ki krat sta ga vidli, ¢e sta
hodil v $pitau tle v Cedad! Oh ne, hvala Bogu
nie biu rikoveran, dielu je v portineriji puno, pu-
no liet, dokjer, dvie lieta od tega ne su v zaslu-
zen penzjon! Seda je buj lahko ga videt gor po
Nediski dolini. Je Franco Gubana iz Laz an kak
dan od tega je dopunu lieta. Taka posebna par-
loznost nie mogla iti mimo brez praznovat, ta-
kuo okuole njega so si zbrali Zlahta an parjate-
lji.

Parsli so an njega parjatelji iz Dreznice: po-
znajo se ze puno liet an se imajo radi, ku de bi
bli v druzini. Bluo je pru lepuo an Franco je biu
zlo veseu. Vsi mu zeljo Se puno, puno veselih dni!

ILJ.

Senjam v Hostnem... kako lieto od tega'

“Costne - settembre 1949 je napisano ta za telo te-
lo fotografijo, ki nam jo je posodila Giovanna z Lies.

“Te biu senjan,” nam je se jala, “so bli vsi mladi an
lepi, tekrat. Puno jih nie vi¢ na telim svietu...”. Tako je
zivlienje. Lieta gredo napri, dan z adnim. Gaja se puno
re¢i, med telimi tud’ rojstva an smarti, kajsan pride,
kajsan gre...

Zivlienje se je puno spremenilo tle po nasih dolinah,
pa kar je ostalo $e Zivuo, an tuole nas puno veseli, je,
de puno nasih ljudi se le napri trudi za darzat Zive nase
navade. Med telimi je tudi setemberski senjam v Ho-
stnem za svet Matija. Biu je pru telo zadnjo nediejo, 25.
setemberja. Glih tajsan ku 62 liet od tega, kar je bla na-
reta tela fotografija: sveta masa par cierkvi svetega Ma-
tija an potle na liepim travniku, pod sienco mo¢nih dre-
vi veselica za vse tiste, ki so se gore zbral.

Paolo ima glasbo, muziko
v karvi, ku vsa njega druzi-
na: piejejo v Nediskih puo-
bah, znajo gost na ramoniko
an na druge $trumente... De
bi bluo njega Zivlienje z nje-
ga Giulio na vesela uiza, jim
vsi iz sarca zeljo!

Sabato 17, alle 11, presso

doh. Maria Laura
0432.510188-723481

Kras: v sriedo od 13. do 13.30
Trinko: v sriedo od 13.30 do 14.

doh. Lucio Quargnolo

0432. 723094 - 700730
Hlocje: v pandiejak an sriedo
od 11.30 do 12.

v Cetartak od 15. do 15.30

doh. Maria Laura
Hlocje: v pandiejak, sriedo an
petak od 15.00 do 15.30

doh. Vito Cavallaro

0432.700871-726378
Podbuniesac: v pandiejak, srie-
do an petak od 8.30 do 10.00
v pandiejak, torek, sriedo, cetar-
tak an petak tudiod 17.do 18.30
je trieba poklicat priet
Carnivarh: v torak od 14.30 do

15.30

doh. Lucio Quargnolo
Sriednje: v torak od 15. do
15.30

v petak od 11.30 do 12.

doh. Maria Laura
Sriednje: v torak an cetartak
od 11.30 do 12.

doh. Pietro Pellegrit

0432.732461-727076
Sovodnije: v cetartak an petak
od 11.30 do 12.30

doh. Tullio Valentino

0432.504098-727558
Spietar: v pandiejak, cetartak
an saboto od 9. do 10.

il municipio di San Pietro al
Natisone ed alla presenza
del vicesindaco Mariano
Zufferli e dei loro affetti pit
cari, Paolo Cont e Giulia
Stentardo son diventati ma-
rito e moglie.

Agli sposi gli auguri di
una vita felice!

Miedihi v Benediji

v torak an petak od 17. do 18.

doh. Pietro Pellegriti

Spietar: v pandiejak an petak
od 9. do 11.

v ¢etartak od 9. do 12.

v torak od 16.do 18.

v sriedo od 16. do 18.30

doh. Daniela Marinigh
0432.727694

Spietar: pandiejak, torak an
cetartak od 9. do 11.

srieda, petak od 16.30 do 18.30

Pediatra (z apuntamentam
doh. Flavia Principato

0432.727910 / 339.8466355
Spietar: pandiejak, torak an
Cetartak od 17.do 18.30

v sriedo an petak od 10. do
11.30

[ Svet Lenart = |
doh. Lucio Quargnolo

Gorenja Miersa: v pandiejak,
sriedo an petak od 8. do 11.
vtorak an cetartak od 16.do 19.

doh. Maria Laura

Gorenja Miersa: v pandiejak,
sriedo an petak od 16. do 19.
v torak an cetartak od 8.do 11.

Za vse tiste bunike al pa judi, ki
imajo posebne tezave an na
morejo iti sami do spitala “za pre-
lieve™, je na razpolago “servizio
infermieristico” (tel. 708614). Pri-
dejo oni na vas duom.

Nujne telefonske Stevilke

CUP - Prenotazioni telefoniche vi-
siteedesami ..... 848.448.884
RSA - Residenza Sanitaria Assi-
stenziale (Ospedale di Cividale)

................ 0432 708455
Centralino dell’ Ospedale di Civi-
dale .............. 0432 7081

I PLANINSKA DRUZINA BENECIJE |

TELOVADBA
Corso di ginnastica
od 5. oktobra do 16. decembra
vsako sredo in petek, od 19. do 20. ure

v telovadnici srednje $ole v Spetru

info v vecernih urah: Daniela 0432 714303 - Flavia 0432 727631

Fer una casa sicura

Pulizia camini, sfalcio aree verdi
e abbattimento piante

3}

, ¥ Limportanza di prestare
la giusta attenzione al
luogo in cui vivi.

i - '{sﬂoz di Qi Avedro

Kam po bencin / Distributori di turno

NEDELJA, 2. OKTOBRA
Esso Cedad (na poti proti Vidmu) - Tamoil v Karariji

Dezurne lekarne / Farmacie di turno
0D 30. SEPTEMBRA DO 6. OKTOBRA
Cedad (Fornasaro) 0432 731175
Mojmag 722381 - Ukve 0428 60395
Zaparte za pocitnice / Chiuse per ferie
Rezija: do 2. oktobra




